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V sredici objavljamo besedilo Dragice Potocnjak.
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Dragica Potocnjak

ISA, ALI

(krstna uprizoritev)

RezZiser Matija Logar

Dramaturg Kristof Dovjak
Scenograf Joze Logar
Kostumografinja Darja Vidic
Glasba Primoz Ahaci¢
Lektorja Josip Osti, Jan Jona Javorsek

IGRAJO:
Alisa Barbara Vidovi¢
1V E 176 oot et e o B S e b v Milada Kalezic
Zlata ... Jagoda Vajt
Ljubo Igor Sancin

NVITOINIT s ricini v i e i e e e e e e e oo uzek:

Predstava nima odmora

Vodja predstave in Sepetalka Breda Jencek » Luéni mojster Dugan Znidar » Ton Uro$ Zimsek
Krojaci Janja Sivka, Dragica Gorisek, Adi Zaloznik, Marija Zibert * Frizerki Maja Dusej,
Marjana Sumrak * Odrski mojster Radovan Les * Rekviziter Franc Luka¢
Garderoberki Amalija Baranovi¢, Melita Trojar * Tehniéni vodja Miran Pilko
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Dragica Potoénjak

Dragica Potoénjak sodi med pomembnej-
Se sodobne slovenske dramarike. Njeno dra-
matiko odlikuje poznavanje odrskih zako-
nitosti in intimne krhkosti nasega sveta, iz
katerega ¢rpa svoj veckrat trpki druzbeni an-
gaima. Je igralka, pesnica in gledaliska men-
torica. Pise rudi radijske igre. Svoje umet-
niske izkusnje je od leta 1992 do lera 1996
predano posredovala beguncem iz balkan-
ske morije. Njeno delo z njimi je bilo za
projekt Pregnanci leta 1994 nagrajeno z
evropsko nagrado (Tempere, Finska), leta
1996 pa z Zupancievo nagrado. Z vsemi
dramskimi besedili se je uvrstila v ozji izbor
natecaja za Grumovo nagrado.

Dramatika: Slepe misi, 1991 (krstna upri-
zoritev v SMG, 1995); Metuljev ples, 1994
(krstna uprizoritev v SNG Drama Ljublja-
na, 1996); Alisa, Alica, 1997.

Jan Sawdek

GLEDALISKI LIST




Kristof Dovjak

Zrtvovana pristnost

Razmerja med psihi¢nim in fizi¢nim
terorjem zastavljajo vprasanja, kako upri-
zoriti in gledati svet, ki ob srecevanju z
grozljivko devetdesetih ostaja navidez neo-
madezevan, Cist.

Temeljna zavzetost Potocnjakove v igri
Alisa, Alica je sestop s prestola »¢udeine-
ga kraljestva,« nad katerim visi z zlatimi
¢rkami napisan stavek: »Moja vest je &i-
stal«

Krhkost, bole¢ina in nemo¢ begave ziv-
lienjske moci v tréenju s porcelanasto,
prhlo, presuseno, brezbarvno éistoco, v
srecanju s kvazi-svetimi in nedotakljivimi
predmeti, v stiku z obsesivno potrebo po
Cistosti omahne na tla.

Alisa, iskalka, tujka v vseh pomenih
besede propade. V tem sporocilnem okvi-
ru beremo igro Poto¢njakove kot angazi-
rano. Alisa, Alica je igra, ki ne odpira sa-
mo vpradanj o psihi¢nem kot osnovi za
clovesko zlo, temved prehaja preko psi-
holoskega realizma v politiéno-sociolos-
ke okvire, ki so nam podobni oziroma
lastni.

Skozi psiholoski realizem, ki prehaja v
obliko gledaligca krutosti in omogoéa gro-
teskne uprizoritvene reditve, postaja sli-
ka druzbe, kakrino rise Potoénjakova,
neoprijemljiva in v tem smislu stvarna.
Svet, v katerem smo, je neoprijemljiv, mi
sami smo taksni. Za vse lahko velja ozna-
ka omoti¢nosti. Omoti¢nost je modus vi-
vendi, ki ga prikazuje igra Alisa, Alica.
Omoticnost se najbolj manifestira v liku
Magde. V Magdinih razmerjih z ostalimi

protagonisti igre ti¢ijo nadi odsevi.

Magdina omoti¢nost (tablete in alko-
hol) zastavlja vpradanja o njenem stiku z
bozjim. Magdin odnos do bozjega je po-
vrien, pavialen, tipi¢en. Z obliko bozje-
ga, ki jo je nadla, je zadovoljna. Ne isce
naprej, zato potrebuje omamo. Magdina
omoti¢nost predstavlja lezerno mnozico,
v kateri je Bog potuha. Druzba, ki razu-
me ali dopuséa razlagati Boga na ta na-
¢&in, je najbolj vodljiva, je orodje, meha-
nizem, ki udejanja stanja zaprrosti in jih
permanentno reproducira.

Soocena z realiteto sveta, ki s komor-
no moralo v imenu odpuscéajocega Boga
jemlje pravico v svoje roke, se Alisa spra-
Suje o pravici. Kot dramska oseba udeja-
nja iskanje meja med dovoljenim in ne-
dovoljenim.

Carrolova Alica i3¢e idealne proporce
svojega telesa, da bi lahko vstopila v &u-
deino dezelo. Alisa v Magdinem svetu
is¢e moznosti izhoda, moznost tistega sta-
nja, v katerem je dovolj prostora za vse, v
katerem je ¢lovek odprt ¢loveku, v kate-
rem ¢&lovek ¢loveku ni paznik. Omortié-
nost, zameglienost in anemi¢nost njeno
iskanje onemogocajo.

V svetu legalizirane omoti¢nosti se Ali-
sa sklanja in vstaja. Prilagaja se. Prevze-
ma formo Alice pred éudezno dezelo. Po-
nizna je in uporna. V tem je kristusov-
ska. I5¢e resnico. I§e prostor za resnico.
Zato sega globje. V tem je radikalna, dra-
sti¢na. Nicesar ne more izgubiti. Ne mo-
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re pisati pisem svojim nogam, kot se 3e
lahko tolazi Alice v ¢udezni dezeli. Alisa
ve, da ni v ¢udeini dezeli. Ve, da je v de-
zeli anemije, zato potegne dlako z jezika.
Provocira?

Misel na sramno dlako, fingirano ali
resni¢no, asociira na mocan vonj, na pri-
marno resnico. V Alisi je skoncentriran
zivljenjski sok. Prepojena je s primarnim,
¢loveskim. Je nosilka Zivljenja.

Je otrok, ki na koncu, porem ko po-
manjiana /poniZana razbije skodelico in
zazge obleko, spet sefe po cudezni stekle-
nicki, da, povecana preko dovoljenih me-
ja, zmelje najhujse prepovedi komorne-
ga sveta. Alisa dregne v osir zlagane mo-
rale.

Begava je in moéna, z izkusnjo krvi
olepsana, ofivljena, osvezena. Njeno de-
janje upora je v svetu, v katerem velja ni¢
videti, ni¢ slisati, ni¢ reci, od sklonjene
poze suznje do dvignjene in fascinantne
fenske modi usmerjeno proti lazi, tidini,
sveti »spucanosti«. Alisa se odlo¢i iti mi-
mo nofa v vstajenje, v gesto, ki znotraj
grotesknega sveta ostaja Kristusovo zna-
menje.

Ob tem vstajenju Magda obstane. Ji
bo sledila? Ne verjamem, rudi na koncu
ne. Zanjo se zdi, da velja Nietzschejeva
misel, s katero si ne zna, ne more poma-
gati:

»Maogo¢ bi bil obrnjen poskus: da bi s slabo
vestjo posestrili nenaravne tenje, hocem reci
nagnjenost k onostranstvu, k protismislu, k pro-
timisli, k protinaravnosti...«

Opravka imamo s temacnim, krutim
odrskim dogajanjem, ki, koketirajoce z

magi¢nim realizmom, pripoveduje po-
vsem vsakdanjo zgodbo; ta se - mogoce
nedalec¢ stran - pravkar udejanja, mi pa
ostajamo, skupaj z akterji pravkar udeja-
njajoce se zeodbe, ujeti v Nierzschejev sra-
vek, ki nas opisuje kot dedice »dveh tisoc-
letij vivisekcije vesti in samokriZanja;« Nietz-
sche nadaljuje: »v tem je nasa najdaljsa va-
ja, mogoce nase mojstrstvo, prav gotovo nas
rafinma; naravna nagnjenja smo pobratili s
slabo vestjo.«

Ljubo ga potrjuje: »Sem wurejen, primer-
no situiran gospod, ki Se prdnit ne upa.«

Ljubo je edini, ki se izogiba slabi vesti,
vendar ostaja primitivec. Slabi vesti se iz-
mika z varanjem, kvanranjem, slaboum-
nim cinizmom. Napol mu verjamemo, ve-
¢inoma ne. Je tip, ki bi rad, pa si ne upa.
Dvesto mark se mu zdi preveé. Telefon je
najprimernejsi. Vendar bi izkoristil vsa-
ko priloznost. Alisa ga takoj zavoha. Je
pa Ljubo tip, ki se zaveda zivali v sebi.
Zaveda se klavca, ki ga nosi v sebi.

Znotraj tega bratenja s slabo vestjo, z
nenehno nespecnostjo, z gesto posipanja
s pepelom, Potoénjakova vzpostavlja reali-
sti¢na razmerja med protagonisti nasega
svera, ki niti mesc¢anski ni - le misli, da je.

Liubo Magdo pozna: zbada jo. Zlata
prav tako, vendar samo na svoji primitiv-
ni ravni dojemanja. V bistvu jo potrebu-
je, odvisna je od nje, od njene prijatelj-
ske zaupnosti.

Zlata je popolnoma prazna, nemoéna,
prevarana namigusa, ki bo dala na hitri-
co in se prisla zjokat prav Magdi.
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Prav tako kot Magdo potrebuje Zlata,
jo potrebuje tudi Vitomir, mevzast iska-
lec mirnega Zivljenja, »vidno pretresens
(hinavec?), je sicer sposoben bezari od nje.
V sebi ima nasravke, zaradi karterih bi ga
lahko celo spostovali, vendar je veéni iz-
gublieni sinek. Je reva, ki predvsem ne
more brez slabe vesti. Slabo vest s svojimi
odhodi namenoma ustvarja.

Njegova slaba vest je Magda, zenska,
ki ne more brez sincka, zZenska, ki ga ¢a-
ka in ¢aka in tuhta in tuhta nacrte, kako
ga prikleniti nase. Pri teh njenih nac¢reih
je za Vitomirjevo beganje kriv ves sver, le
sama ne.

Magda je ¢udna Zenska, prototip lai,
pohlepa, intrigantke, prototip nosilke
travm. Je sadistka in mazohistka. Je pose-

Jan Sandek
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sivha in usmiljena. Je fenska, zaradi ka-
krsnih usmiljenost prihaja na slab glas.
Je zenska, ob kakrsni je za najvecjo evan-
gelijsko vrednoto, odpuséanje, nevarno,
da jo spremenimo v pomilovanje. Je zen-
ska hudicevka, ki ji zlahka verjamemo in
se opecemo, saj je videti kot angel. Ona
bi rada ljubila. V tem ji najbolj nasede-
mo.

Je posesivna, najprej zavratno s pomoc-
jo usmiljenja, kasneje odkrito zlobno, ti-
ransko, izhajajo¢ iz grozljivih orozij senti-
mentalizma-snobizma. (Glej fotografijo,
skodelico, roze.) Je enaka borcem za uga-
sla ognjisca. Pojutriinjem bo z Zlato, Lju-
bom in Vitomirjem na izletu po Koroski
razlagala Emirju zgodovino Slovencev.
(Na knezji kamen je sposobna v svojem
nevroti¢nem sistemu napisati grafit »Mo-
ja vest je cista! Moja dezela je Cista.«) V
glavi ima vse urejeno, vendar ji nespe&-
nost in paranoja meglita horizonte, Os-
taja komorna, malenkostna. Za skodeli-
co je pripravljena klati, za kos¢ek cunje
zazigati, vendar je njen obraz ves ¢as obraz
lepote, miru, racionalnosti. Znotraj te ra-
cionalnosti, cepljene z nevrozo, travimo,
je sposobna kreatorka psihofizi¢nega are-
sta. Ohranja status quo. Zdaj je vroca, zdaj
hladna, ves ¢as sistemati¢na. Zdaj je pol-
na besa in odlo¢enosti, s katero se Vito-
mirju odrece, v naslednjem trenutku Ze
kvazi heroina, ki si Zeli usmiljenja. Ujeta
je v svojo lastno mrezo. Zato stece za Emir-
jem.

Je pajkovka, ki potrebuje metulje. Z nji-
mi ohranja slabo vest. Lahko si predstav-
lijamo njene zasopihane besede: »Ce pri-
des jutri k meni, ti bom povedala, kje je
tvoja sestral«

Magda Alisi ne more slediti. Njuni veri
- Alisa, Alica je tudi igra o verah - sta raz-
li¢ni. Za Magdo je Alisina smrt napaka, v
njenem nevroti¢nem sistemu celo samo
malenkostna napaka. Napako je mogoce,
ob patronazi Boga, ki odpusca, odkupiri s
slabo vestjo, s skrbjo za drugega, s samari-
tanstvom. Magdin krog se sklepa in raz
klepa. Med prvim in drugim so samo na-
pake, krog pa ostaja. Za Emirjem sledi Sa-
fet, za njim Hamdija, Jozica, Franci...

Z igro Alisa, Alica se spradujemo o Zr-
tvovanju, o smislu in u¢inku Zrtvovanja.
Sprasujemo se o Alisinem Zrtvovanju in
Magdinem Zrtvovanju. Prav tako o Zrtvo-
vanju Vitomirja. Ob tem tudi o Zrtvi ne-
kega zakonskega Zivljenja, ki ga predstav-
ljata Zlata in Ljubo. Igra prinasa razmi-
sleke 0 mucenju in naé¢inih mudcenja.
Opozarja na mrefe podzavesti in zave-
sti. Signalizira razkorake in nesporazu-
me.

Je krurta igra, igra, v kateri Potoénjako-
va sooca dva svetova: svet zaprrosti in svet
odprtosti, svet travmati¢nosti in svet, ki
je obrnjen k sproscenosti.

Na strani zaprtosti se pojavljajo Mag-
da, Ljubo in Zlata; Vitomir pogojno bezi
iz tega neigrivega prostora, ki onemogo-
¢a tako pribliZevanja kot oddaljevanja,
vendar nazadnje pristane na odsotnost gi-
banja. Je anemicen nosilec slabe vesti, ni
sposoben radikalnega obrata, je ve¢ni po-
vratnik, zapeckar, ne vlece ga navzgor, kot
tudi osralih treh ne. Alisina smer je zrak,
odprtost, Sirina, sproicenost.

Alisa izrablja prostor, v katerem je za-
prta, do konca; pozna ga, ima ga prevo-
hanega. Vsak rekvizit uporablja usklaje-
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no s teznjo odpiranja, vsak njen premik
je s tem v ravnovesju. Njena kréenja vase,
sklanjanja ali pomanjsevanja so dejanja pri-
lagajanja. Je zajcica, ki bezi pred zvermi.
Bezati zna, vendar bega brez vsebine
ne prizna. Udejanja se v okvirih obred-
nega, je mo¢na podoba, ki dreza v po-
dro¢ja nase podzavesti. V tem smislu je
njena vloga pogojno uokvirjena vzanr Ar-
taudovega gledalista krutosti in izstopa
iz dialogov Potoénjakove, ki sodijo z na-

menom prikazovanja druzbe v okvire kri-
ti¢nega realizma.

Alisini obrednosti, ki odpira, je kon-
trasten Magdin prostor, ki utesnjuje. Mag-
din obred je zgolj krut, nic¢esar ne nago-
varja, nikamor ni sposoben se¢i. Zdi se,
da je vizualizicija te nezmoznosti ena iz
med klju¢nih avtori¢inih zahtev, saj rav-
no skoznjo lahko opazujemo pristnost in
spontanost, ki bi lahko zamenjali kvazi-

svetost.
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Dragica Poto¢njak
ALISA, ALICA

(drama)



OSEBE:

ALISA - 17 let, ni od tu, (pregnanka)
MAGDA — 50 let, usluzbenka
ZLATA - 45 let, njena prijateljica
LJUBO - 55 let, Zlatin moZ
VITOMIR - 50 let, Magdin moz

Dogaja se v salonu gospe Magde, pravzapray v dnevni sobi, ki je tudi
Jedilnica, od danes zvecer do jutri zjutraj.

Pohistvo je razliénih stilov, previaduje imitacifa baroka. Prostor, ceprav
velik, deluje prenatrpano zaradi nepregledne mnozice okraskov. Vaze se
dusijo od vseh mogocih vrst predvsem suhega cvetja, gobelini, slike in

Jfotografije v starih, masivnih okvirjih pokrivajo stene. Veliko in prevec je
pozlate, kristala in porcelana. Previeke in blazine na zofi so barvno
usklajene z Zametno rdeco preprogo in zavesami.

Zametno rdeca, ki se vsaj kot odtenek, poleg zlate, pojavija takorekoc
naslehernem predmetu, resuje prostor popolnega neskladja in mu z rahlim
nadihom elegance vendarle daje obcutek ubranosti.



I. DEJANJE

Alisa je Ze skoraj pripravila prazniéno okraseno mizo
za dva, v jedilnici, veliki dnevni sobi. Pri tem si nezno,
komaj slisno prepeva nasim usesom tujo melodijo.
Razcustvovano, zateglo, globoko. (Tisto, ki jo bomo
- slisali na koncu.) Pri delu je hitra, vesca in natancna.
Zazvoni telefon, enkrat, dvakrat trikrat... Alisa se niti
ne ozre. Se vedno poje, nadaljuje z delom. Telefon
kar zvoni, Alisa zavpije:
Alisa: Ostavi me na miru! Izklopla te bom! (Telefon
neha zvoniti.) Prasac!

(Potem sede k mizi in iz Zepa potegne majhen
papirnat zavojéek. Ven se razsuje mnozica
raznobarvnih tabletk, ki jih polaga po eno in eno na
kroznike, v kozarce, tako da vse pravicno in pocasi
razdeli. Potem razlaga in se igra vecerjo. Njeno
obnafanje je kar se da »fino« in izumetniceno, njen
glas kar se da vulgaren, spremlja ga cmokanje,
riganje, smeh. Na mo¢ uziva, ko govori z nenaravnim
glasom.Zelo pretirava. Ocitno je, da neloga
oponasa.)

Alisa: Veckrat se je zgodilo, da se je vrnio Zele pozno
zveler, ve§, a jaz sam ga reva Cakala i Eakala i Cakala
i...nisam jela. Uop¢e nisam bila gladna, mo§” mislit?!
Ali ko se je oglasila lakota, sam znala, da je na poti
domov’. [ nisam se zmotila, ker se je Ze dvigao po
stopnicah, Hip zatem je pozvonio in jaz sam mu
radostna stekla u objem! Cmok! Cmok! Fuj!

[ u tistom momentu je zadifalo iz kuhinje.

Mrmnm:mmn . NadvsepriptnoStegetmje gajepo

mevstheneghasbe— Kraljevski se mu je smeh razlezeo

tez malo nabrekle, vlazne ustnice. Njegove hvalezne

ofi so se raztapale na mojih prstih, koji su mu sa’

neprisiljenom elegancijom servirali sve te umetno
sestavljene hrane, koresmrhropotchkudenrirakupadate
na-mizut

(Spet telefon. Alisa se trudi, da je ne bi motit.)
In Vitomir, kralj, sa malim »K.«., je o-h in ah in oj in
joj —vzdihovao i mlaskao i cmokao in se je oblizovao
in pretegovao od ugodja in stra-, ne, sla -sti, slasti.
Od neskon¢nog uzitka.

(Se dvigne in nadaljuje v telefon.)
Trbuh se mu je napihovao kao vzhajan kruh, da su
mu popokali svi gumbi na snijeznoj bijeloj srajci in
su veselo skakali po kuhinji — kvik, kvik, kvik... —
Tam!.

(In pokaze z roko. Spremeni glas. Se pogovarja z
osebo na ani strani Zice.)
Kaj ne razumes? Jaz tud ne razumem... Koga?
Nikoga. Molim te..., ne »volim«, rekla sam:
»molim«... Pusti me! Ne¢u viSe! Ostavi me na miru...
Dosadan si... Da, da, samo obeéavas... Samo probaj!
(Vize slusalko. Ko gre mimo rozZ, namenoma
prevrne eno od vaz.) g
(Spet sede za mizo. Ko se pomiri, nadaljufe kot
prej, s spremenjenim glasom.)
I onda su ti ga moje rucice, ovako prijatno omoti¢noga
zdvignile in nadvse previdno popeljale do kauca, kjer
je revez zadremao.
Jaz pa sem veselo odskakljala pomivat posodo in si
med ZviZzganjem tlaéila v usta njegove ostanke.
(Tabletke pospravija spet v papircek in v Zep. Spei
telefon. Alisa zavpije.)
Prasac stari...!
(Stece do telefona. Dvigne slusalko.)
Mrzim te, ostavi me, ne mogu vide, necu! Fuj!
(Slusalko odlozi na mizo. Zagleda roZe na tleh.
Jih pobira, vmes mrmra.)
Zdaj pa imamo samo e roZice, samo Se rozice, rozice,
smrdede, rozice venede!
(Vstopi gospa Magda, s svezim Sopkom v roki.
Nekaj trenutkov jo opazuje, potem zakrici.)
Magda: Ne dotikaj se jih! (4lisa se zdrzne, obsiane,
se ne upa obrnit. Pacasi si popravi obleko in lase.)
Kolikokrat sem ti Ze rekla, da se jih ne dotikaj?!
Alisa: (Se vedno obrajena stran.) Se jih nisam
dotikala.
Magda: Kaj pa potem ii¢e$ tam?
(Alisa ne odgovori.)
Kaj stikas?!
(Alisa se na pol obrne.)
Alisa: Sti... kam?
Magda: Ja, stikas, stikas!
(Alisa se Se malo obrne. Glasno)
Alisa: Stiskam?
Magda: Ne, stiskas! Stikas!
Alisa: (Se do konca obrne in zaigra zacudenje,) Ne
razumijem,
Magda: Kako pa govori§?!
Alisa: Oh, oprostite, ne razumem. Stikat — te besede
ne razumenm. Jaz res ne...
Magda: Stikati pomeni, ¢e kaj iS¢e8 tam, kjer ne bi
smel, med tujimi, med mojimi stvarmi.
Alisa: A ja?
Magda: (Trdo.) Ja! Zapisi si, da me ne bo§ spet
sprasevala. '



Alisa: Sibom zapisala. Potem. (Se prime za Zep.) Ne
vem kje imam belezko. Zapomnila si bom — Sti-ka-ti.
A imate svinénik? Si bom zapisala na prti¢ek.
Magda: Pa kaj Se!? Vzemi mi Ze te roZe iz rok!
Alisa: Joj, oprostite, se bojim, da ne bom pozabila,
“besede.
(Jivzame roZe iz rok, povoha, se skremzi. Se obrne
k Magdi.) ;
Uf, kako diijo, prekrasno. (Zase.) Ste zmatrana?
Magda: Smrdijo. Nadisavi jih! Svinénik ima$ na
ptsaint mizi, trola.
Alisa: Trola. (Se smeje.) To mi je lepo: »trolac.
Magda: Ne rece se, da ti je lepo, ampak, da ti je vSec.
To je razlika.
Alisa: Kako? Ako mi je lepo, onda mi je vied. Joj!
(Alisa si pokrije usta, ko se zave jezikovnih
napak.)
Magda: Tezko bo$ razumela. To je preve¢ za tvojo
glavo.
No, popravi zdaj. Napake je treba sproti popravljat.
(Alisa postavlja roZe v vazo na mizi.)

» 1 . s

{Magda ne komentira. VrZe se na zofo in cez éas
vprasa.) '
Magda: Si vse pripravila?

(Alisa prikima. Sede na stol k mizi. Iz Zepa zdaj
mirno potegne beleznico. Se skuSa spomniti besede,
da bi jo zapisala.)

Enako kot véeraj?

(Alisa prikima in stopi po svincnik in slovar k

pisalni mizi.) '

Veeraj je bilo zelo okusno. Posebej meso.

Alisa: Ali zaka) moram kuhati vsak dan isto?
Magda:Ker ima to najrajsi.

Alisa: Ali ko jaz to pojem naslednji dan za kosilo, ni
ve¢ okusno. In vsak dan isto, ne morem vec¢. (Brska
po slovarju.) Stik, stikanje, stikati... »Nebo in gore
se navidezno stikajo.« .

Magda: Drugi pomen, beri naprej.

Alisa: »Zena kar naprej stika za njim — skusa ugotoviti
kje je, kaj dela...«

Magda: Ogitno razumes, dovolj! Caj!

(Alisa odide v kuhinjo. Magda odpre torbico in
krepko nagne iz male steklenicke. Glasno Alisi.)
Kot kaZe si Ze pozabila, kako si bila lacna...

(Alisa se vrne s pladnjem. Narejeno.)

Alisa: In gola in bosa in... Nisem, do konca Zivljenja
vam bom hvaletna. Caj. -

(Alisa umetelno servira.)
Magda: Upam, da bos res!
Alisa: Ponavljam si zjutraj in zvecer, kot ste mi
naroéili. In potem res verjamem, da sem prisla v raj.
Direkino — iz pekla v nebo.
Magda: V nebesa se rece.
Alisa: V ne-be-sa, se reCe.
Magda: Ce laZes, je to greh.
Alisa: Izmolis pa en oCena$, pa ti oprosti, taj vas Bog
je tako dobar.
Magda: Nehaj me provocirat, ker se ne bo dobro
konéalo!
Alisa: A ste mislili, da se bo? _
(Dolga pavza, Magda pije éaj, Alisa brska po
slovarju.)
Magda: A zgledam zmatrana?
Alisa: Ne.
Magda: Rekla si, da zgledam zmatrana!
Alisa: Nisem.
Magda: Si! Prej si mi rekla...
Alisa: Nisam.
Magda: Si!
{In se polije s cajem.)
Zaradi tebe, samo zaradi tebe!
Alisa: Da, oprostite.
Magda: Kaj si pa tako Zivéna?
Alisa: Nisam, samo »besede« ponavljam...
Magda: Saj ti gre Ze kar dobro, za teh sedem
mesecev...
Alisa: Sedam mesecev sam tu?!
Magda: (Preslisi.) Koliko je ura?
Alisa: Sedam 1i... Pardon, petnajst minut ¢ez sedem.
Magda: Seratui-€asa—v-redu: Zberi se in govori le

tisto, kar zna$, pa bo vse v redu.

e S rrrilikatrobleko?

Alisa: (Preslisi vprasanje.) Do kdaj bomo pa danes
cakale? Jaz sam tako zaspana.

(Igra gre naprej.)
Magda: Madona, e nohte mi mora$ nalakirat!
Alisa: [ roZice nadiavit i besedo zapisat i obleko
polikat 1 vederjo servirat i... A kdaj bom $la lahko
ven? Vse sam se Ze nauéila, vse vas ubogam. Obljubili
ste mi, da bom §la ven..., ko bom vse znala..., ko bo
priSel gospod..., ¢e ne prej. Ali gospod ne pride!
Magda: Nchaj!
Alisa: Niti ne vem kateri dan je danes, gledam ven,
ljudje so ve¢ slekli plasée, u kratkih rukavih bojo
kmalu hodili, a vi...
Magda: (Na videz mirno.) Na Stacionu Se zdaj jokajo
za tabo...

(Alisa, kot da lista po slovarju.)

Alisa: Katera je Ze tista beseda... sti... sti... sti —



ska...?
Magda: Stiska, ja! Eno figo si zapomni3! Stikati, je
beseda. Stikati po tujih ritih. Ali z drugo besedo —
kurbati se. To je tisto, kar ti manjka. Zato si pa
nervozna.
Alisa: Nisam se kurbala! Deset dana sam traZila
Emira. Bez hrane, bez pare, bez papira... poslije
svega.
Magda: Slovensko, prosim!
Alisa: Ja, gospa. :
Magda: Je kdo klical? Cefekdokheat™
(Alisa nekaj zamomlja.) 3
Ne slisim! A je? (Pricakujoce.) A je?
Alisa: Ni. 3
Magda: A ni? Kako pa ves, da ni?
Alisa: Saj sam bila skoz tu. No¢ 1 dan sam tu.
Magda: Tu?! (Cez cas, prevec prijazno.) Kaj je
to?
Alisa: To je...
Magda: Tvoj dom!
Alisa: Lahko se vrzem skozi okno.
Magda: Izvoli, a kaj bo§ imela od tega?
Alisa: I vi? Kaj sploh hocete od mene?
Magda: Spet si pretaknila celo stanovanje?! Si stikala
za fotografijo?
(Tu se Alisa prvic dejansko zmede.)
Alisa: (Panicno,) Ne, nisam, ne, kako morete muslit,
da bi jaz, ko...
Magda: Pniznaj, da si stikala za fotografijo! A si
obljubila, da bo§ dala mir, dokler...
(Magda nevarna prihaja proti njej, v zadnjem
hipu se Alisa spomni, skoraj zavpije.)
Alisa: Stikala sam, stikala sam... po, po pajku!
Magda: Kaj?
Alisa; Po pajku sem stikala. Ko ste prisla noter sem
stikala po pajku! Da! Tako je to bilo. Ja, po pajku...
Magda: In kje je zdaj ta pajek?
Alisa: (Lahkotno,) Ne vem, uso mi je.
Magda: Kaj, med rozami je bil?
Alisa: Da. Tumed roZami. Tak velik, kosmat in debel
i &rn!
Magda: Nchaj! Najdi ga!
Allisa: (Se dela, da i¢e.) Ti hudig, kam si se pa skrio?
Te bom ze ujela! Ja, a je res? Ja, pa je!
Magda: (Tiho.) A ga imas?
Alisa: Ja. Ne! Uf, spet mi je ulo! Aaaa. Zdaj te pa
bom! Op! Tu je.
Magda: Ubij ga, kaj ¢akas? Popipsaj ga!
Alisa: (Pajku v dlani.) Nehaj me grizt, &e ne te bom!
Magda: Ja, daj ga Ze! Ubij ga! Madona, a ne ves, da
sem alergi¢na na pajke?
Alisa: (fgra presenecenje.) A res?
Magda: Ja, res.

(Se sprehaja s pafkom, Magda je medtem stopila
na stol.)

Alisa: Nisem vedela.
Magda: Saj sem ti povedalal
Alisa: Ne! Ojoj!

Magda: Kaj je?!

(Alisa odpre dlan.)

Alisa: Ne morem, ne morem ga ubit, ker ni pajek!
Zmotila sam se. Pomota! Poglejte...

Magda: Ne priblizuj se mi!

Alisa: En mali listek od rozice je.
Magda:Stran—strant

Alisa: Gnhsmm—zdrobrm—nhj-cnrrpﬂﬂa—amz-hr
Ne skrbite, pajkov nimamo, zato pa imamo mravlje,
male, ¢isto majckene. (Jo pobere.) Evo jo! Ji odtrgam
nogo? A jo zdrobim?

Magda: Ja! Od kod pride vsa ta golazen v hiSo?
Alisa: Ta ni od tu. Izgleda drugace, drugace leze,
drugace se obna3a, disi drugade, to jest smrdi, in je
zelo prestradena. Kot da jo nekdo podi. Kot da beZi.
(Se razjezi.) Ti nimas kaj iskat tu! Kdo te je paklicao?!
Mars van! §

{Jo vrZe skozi okno.)

Magda: Nehaj zganjat teater! Se-pod-tus-moram:
Od jutri naprej bo$ vsak dan obrisala z vlazno krpo
ne samo tla, ampak tudi stene in strop. Si razumela?
Alisa: Vse bom posesala, pospravila, pobrisala,
zbrisala s sveta to nesnago, ta gnjus, to go-la-zen...
(Magdi.) Se rete tako? Pa koji vrag vam je dao tu
stanovanjsku pravicu?! Na ta parket ne bo stopla
nobena druga noga, sak! Odsekajte jim glave!
Magda: Pazi, razbila bos!

(Alisa poplesuje s skodelico v roki in taca
namisljeno golazen. Magda jo gleda in se zabava.)
Alisa: Pokorno javljam, da so tla etni¢ko oéi¥¢ena.
Zdaj jih bomo samo $e etnicko... Hura!

(In ji pade porcelanasta skodelica na tla.)
Magda: Moj servis! Spet si razbila!

Alisa: Nisam hotla, res nisam...

Magda: To imam jaz od tebe, kup razbite posode in...
Stran! Pojdi stran!

Alisa: Kupila bom, vrnila bom! Nadtastbomshiibo
Magda: Kupila bo3? Ti bo3 kupila? Tega se ne da
kupit. To je poroéno darilo od moje mame! To je edini
spomin. Tega se ne da kupit.

Alisa: Nisam znala.. ., izvinte, nisam, nisam znala. ..
Odpustite mi.

Magda: Odpustim? Jaz naj ti odpustim?



Alisa: Da,
Magda: Jaz naj ti oprostim, jaz naj ti pomagam, jaz
naj te tolaZim, jaz naj te hranim, jaz naj ti dam streho
nad glavo, jaz naj se raztrgam od dobrote... Jaz, jaz,
Jaz?!
Kaj pa t1? Kaj bo¥ pa ti storila zame? Kaj mi bo#
ponudila v zameno za odpuianje? Kaj? No, povej —
kaj? Kaj pa ima3? Kaj mi lahko da$ v zameno za vse,
kar sem storila, kar delam zate..., no kaj?!

(Alisa se trese in moléi. Magda naa'm',-'zqe po
pavzi. Hodi okoli nje.)
Ne ves? Ne ves, ker nima§ kaj, ni¢ nimas, ljubica.
Nima$§ kaj dat, samo jemlje§ lahko! Samo to znas,

‘jemat, vzet, ukrast!

Kako naj ti potem odpustim? Nekaterih stvari se ne
da odpustit! Zapomni si to!

Pospravi! In da te ne slifim ve¢ izreéi niti pomisliti
karkoli podobnega.

- (Alisa gre po metlo, Magda po pijace v torbico.
Ploscata steklenicka je prazna, torej sede na zofo in
gleda Aliso, ki pometa in pobira razbite koscke.)

Si ti njim odpustila? Si jim ali ne?

In kje je otrok? Kam si ga dala? Si ga rodila ali ubila

v trebuhu? Kje je? Utopila si ga. Vrgla si ga v smeti?

Zavezala si ga v polivinil in...

Alisa: Kaj hocete?

Magda: Jaz? Nic.

Alisa: Kaj hoCete od mene?

Magda: Ti si tista, ki hoce§, jaz sem ttsla ki dajem!

To sva ze vzeli, ljubica.

Alisa: Naglas povejte, kaj hoCete od mene? Si ne

upate?

Magda: Nehaj se dret, to hotem! Hodem in

pri¢akujem, da si tiho in me ubogas$! To hoéem!

Alisa: Zelo dobro vem zakaj ste me vzeli k sebi. A pri

zivem telesu tega ne boste dobili, pri Zivem ne, samo

pri mrtvem!

Magda: Izgini, nofem te veé videt! Stran! Kako

mores? Prasica, kako more$ mislit kaj takega?!
(Alisa je vrgla crepinje po tleh. In odhaja proti

vratom. Magda skoci za njo.)

Nikamor ne gre§, nikamor! Si mislila, da bo8 kar tako

8la, zdaj ko mi gori pod nogami, ha? Ne bog, ne bos,

ne. Posludaj, kej ti govorim... Poslusaj me! Kam bos
pa §la? Kdo te bo pa vzel brez papirjev? Tebe ni,
razumes, li ne obstaja$! Mene se ne zapus¢a, nikoli!
Ce me on $e ni, me tudi ti ne bog!
(Zenski se ruvata,)

Gola in bosa si bila, ko sem te pobrala na cesti, vse
sem ti dala, sprejela sem te kot svojo héer, ti si moja...,
moja, moja. ..

Alisa: Ovako gola 1 bosa nisam jos nikad bila! Oni su
me poniZavali mrznjom, a vi dobrotom! Hvala vam,

gospodo Magdo!
Magda: Fotografija! Ce gre§, je ne bo¥ nikoli ved
videla. Zazgala jo bom!
Nekot jo bo§ gledala...
prijateljici sva...
Se je e spomni¥? O&ka, mama, Emir, Zuhra, mala
Ajsa, ti... pred hi¥o... Emir je bil najstarej§i?
Alisa: Nemojte viSe, nemojte me vi$e muéiti, molim
vas.
Magda: Ne bom, jaz sem tvoja prijateljica, rada te
imam, zelo te imam rada, tudi Vitomir te bo imel rad,
bos videla. Pospravi zdaj. Pocakali ga bova skupaj.
(Alisa spet pometa in pobira crepinje.)
A je Se kje kaksen poZirek? Daj mi, no. Nikoli veé ne
bom vpila nate.
Poglej, v omaro..., ti ve$, kam si dala. Daj mino! Ne,
ne sigurno je 3e kje kaj.
. (Magda zacne iskat po omarah, policah, med
rozami, povsod.)
Torej i poklical? Bo Ze Se poklical, baraba. Zapomm
si to.
Alisa: Zakaj?
Magda: Kaj, zaka)?
Alisa: Zakaj ga Se vedno &akate? Zakaj moram jaz
vsak dan kuhat te blesave vecerje?
Zakaj se nacejate s tem, § tem..., s tem cajem?!
(Alisa odnese crepinje. Magda vzame nekaksne
tablete iz torbice.)
Magda: 7daj bo pa ona meni tu moZgane prala!
Opica.
(Alisa pomoli glave norer)
Alisa: Prosim?
Magda: Vode!
(Zase.) Divjaka res ne mores nauéiti kulture, opica!
(Alisa prinese kozarec vode.)
Alisa: Ne bo preveé tablet?
Magda: Ne. Naj gre k vragu!
Alisa: A gospod?
Magda: Ne! Ja, gospod, pa 3e ti z njim!
(Magda pozira tabletke.)

Se malo potakaj, zdrZi,

{Magda pobere svoje reci in gre proti vratom.
Alisa odnese kozarec, se obrne med kuhinjskimi vrati.)
Alisa: Zdaj sam se spomnila, da je klical... nekdo.
Magda: Kaksen glas?



Alisa: Lep. Hotem redi... topél. V redu glas je bil.
Magda: Sploh ne verjamem, da je klical.
Alisa: Pa nig.
(Alisa se obrne.)
Magda: Kaj je pa rekel?
Alisa: Ni¢,
Magda: Kako ni¢?
Alisa: Ne vem. Mogoge ni imel kaj povedat. Tudi to
se zgodi, pravzaprav se skoz dogaja, da ljudje govorijo
nekaj, o Eemer nimajo pojma, ker...
Magda: Nehaj filozofirat!
Alisa: Ali to so vade besede! Tu noter jih imam
zapisane, gre §e¢ naprej...
" (Viece beleZko iz Zepa.)
Magda: Se ni ni¢ zacudil, ko te je slifal?
Alisa: Ja, malo se je.
Magda: In?
Alisa: In?
Magda: To jaz tebe spraSujem.
Alisa: Jaz pa vas!
Magda: Ufl Si mu rekla, da me ni doma? (dlisa
odkima.) Kako nisi? Zakaj nisi?
Alisa: Ker..., ker ni bil on.
Magda: Nehaj me zajebavat! S kom si govorila po
telefonu?! Je bil Zenski glas?
Alisa: Ne vem, mogoce...
Magda: Ce ni bil »on, je bila lahko samo »ona«.
Kaj pa &c jo je pustil? Sest mesecev, %e dolgo je zdrzal.
Res ne vem, kaj je nadel na njej? Se tak idiot se enkrat
navelic¢a samo rit pa joske gledat. Pri njegovih letih je
lahko $e nevarno. Te mlade hoejo trikrat na dan, vsak
dan. Enkrat je Ze lahko rekel ne, ampak dvakrat...!
Alisa: Ni bila ona. ¥
Magda: Kako pa ves, saj je ne pozna8. Ali pag?
Alisa: Pomota je bila,
Magda: Pomota? Spet pomota?
Alisa: Pomotoma je bila pomota.
Magda: Vsak dan pomota! Giefrnosgieit In to takrat,
ko me ni.
Alisa: Res ¢udno, te pomote bi bilo treba enkrat
prijavit na policijo.
Magda: Ce pride policija v hi%o, bodo nasli samo
eno pomoto in to si ti! Ampak ti bi rada, da bi prisla
policija v hio in bi te nasli, a?
{Zvonec. Alisa in Magda obstaneta kot vkopani.)
Sligis?
Alisa: Slisim.
(Spet zvonec.)
Magda: Tukaj je. Ne. Mogode se je kdo zmotil.
(Zvonec se enkrat.)
Pred vrati je. Tako zvoni samo on. Ostro, dolgo.
(Zavpije.) Saj te slisim! Kar &akaj, jaz sem tudi! Niti
stusirala se nisem! (Zdaj se ostreje zazvoni.)

Kaj pa, ¢e n1 on? Ja, kdo bi pa bil? Parfum, v torbici
Je.ss

(Alisa potegne najprej steklenicko z alkoholom,
potem Skatlico s tabletami, ki jo-urno porine v Zep,
nakar se ji vse razsuje iz torbe. Magda jo viece stran.)
Stran! Poglej, e je vse pripravljeno. VZigalice, kje
so vzigalice...?

(Magda se disavi. Si ogleduje mizo.)
Saj je vse premaknjeno! Kaj si pa delala? Tableta?
Moja tableta? Od kod je pa...? To mi bo§ razloZila!
Las? Se eden! O, ti nesnaga!

Zlata: (Magdi.) Imas nov parfum?
Magda: Ne, zakaj?
Ljubo: Je Vito doma?

(Zlata ji da Sopek in jo poljubi. Spet kilne.)
Magda: Saj ne bi bilo treba. Kako pa to, da sta...?
Mislim - kako sta?

Ljubo: Odli¢no!

(Zlata kar kiha.)

Zlata: Oprosti, ne vem, kaj me je prijelo. Mogote
prepih. z

A ostalih pa e ni?

Magda: Ostalih?

Ljubo: Sva pat prva. Saj ni ni¢ narobe, a ne, Magda?
Magda: Ne; kje pa. Po vazo grem. Vidva pa sedita.
Zlata: Sgj si hotela krizanteme?

Magda: Krizanteme? No, ja... lepe so.

Zlata: Nekateri jih imajo radi, menc pa preve¢
spominjajo na, na... Saj ve§? _

(Smeh.) :

Ljubo: (Precej dobrodusno.) Si pa¢ malce omejena.
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Zlata: Saj si1 jih naro€ila, a ne Magda?
Magda: Narodila?
Zlata: Nisem tako mislila, oprosti, preve¢ govorim.
Ljubo: (Zeni.) Cestitam! Cestitam, da si vsaj enkrat
priznala.

(Vsi se prisiljeno smejejo. Magdi.)
Po vazo si hotela.
Magda: Vidim, da se imata kar dobro.
Ljubo: Vitomirja §e ni?

(Magda odide, ne odgovori. Zlata in Ljubo skoraj
Sepetala.)
Zlata: Nehaj jo sprasevat za Vitomirja, sem ti rckla,
da se menda locujeta! Baje sta se Ze.
Ljubo: Menda! Njeg{w suknji¢ visi v predsobi.
Zlata: Kaj pa, ¢e ni njegov? Ah, briga me! Tadva se
logujeta odkar sta skup. Nekajkrat se je odselil in se
spet vrnil k njej, uboga Magda.
Ljubo: A zato, ker ne more imet otrok, ali zato, ker
ima Vito rad mlade picke?
Zlata: Fuj, si pokvarjen!
Ljubo: A to §e vedno ne spremeni dejstva, da je miza
pogrnjena samo za dva.
Zlata: Cudno.

(Dvigne prazno steklenicko in jo povoha.)
Zanimivo.
Ljubo: Ne vem, zakaj si me sploh zvlekla sem.
Zlata: Vitomirja si hotel videt, Ee se ne motim! Sicer
pa ne vem, kako dolgo bom zdrzala, zdi se mi, da se
bom kar zadusila,
Ljubo: Cuden vonj.
Zlata: Magdin parfum. Ogabno smrdi.

(Si ogleduje roze,)
Se vedno zbira to solato. To smrdi. Fuj! (Zdaj Ze
kaslja.) Pridi sem, povohaj.
Ljubo: Ne, hvala.
Zlata: Sdprrokno: Ampak se res Ludno obnasa.
Ljubo: Ce je spila tole fla%o, se §e dobro dri.
Zlata: To, ki sva jo prinesla, bom kar skrila.
Ljubo: Jaz sem mislil na tablete, ne na alkohol.
Zlata: Pa res, po eni spis kot top!

{Ljubo odpira okno. Magda se vrne v trenutku,
ko Zlata drzi v eni roki steklenico konjaka, v drugi
pa skatlico s tabletami.)

Magda: Bomo odprli konjak?
Ljubo: Jaz bi rajsi pivo, ¢¢ ne zameris.
Zlata: Jaz pa nic.
Magda: Zal nimam drugega alkohola v hisi.
Zlata: A ja?
Magda: Ja.
(Zlata dvigne malo steklenicko in se igra z njo.
Magda hitro spravi skatlico tablet v Zep.)
Ljubo: Bom pa konjak. Pa 3¢ zanjo encga...
Zlata: Sem rekla, da ne bom!
Ljubo: Ne, ti bo$ raje teénarila. Saj ni ni¢ narobe, ce
&lovek kaj popije, a ne Magda?
Zlata: Samo nehat mora znat!
Ljubo: (Magdi.) Se zmeraj si fejst punca.
Zlata: Zakaj me pa nisi sama poklicala?
Magda: Veliko dela imam v sluzbi.
Zlata: Ja, saj mi je rekla, ko sem jo vprasala...
Magda: Kdo?

Ljubo: Kje imas televizor?

Zlata: Na obisku pa res ne bo§ gledal televizije!
Ljubo: Vitomir vedno tako dolgo dela? Osem bo.
Magda: Osem?!

Zlata: Ta punca, ki ti kuha in pospravlja, ta Studentka,
pa ni nasa.

Magda: Noben mi ne kuha in ne pospravlja.
Ljubo: A res nima$ televizije?

Zlata: No, ta ki je klicala namesto tebe...



Magda:NihieneFivipriment-Mogotesisaniata:

(Zlato spet napade kihanje.)
Magda: A si prehlajena?
Zlata: Ne, ves da ne bi hodila bolna naokrog.
Magda: Saj smo vsi bolni. '
Ljubo: Vsak na svoj nadin, ja.
Zlata: Jaz nisem ni¢ bolna mtdrsanpaternsermda
me—fe zjutraj, kdaj je bilo, okrog devetih, ja, okrog
devetih zjutraj, me je poklicalo neko dekle... Ni se
predstavila. Ed-c-!u—se—nn—;c—&a—m—&lnrcnka—pu—tcm
; = No, skratka,
ta punca, ona, mlada mora bit, je rekla, da imas zabavo
in da naju povabi8. Da nas bo veliko, vsi tvoji in
Vitomirjevi stari prijatelji, da si ti v sluZbi, desijo
prostir; dala si ji telefonske Stevilke, da ker ti nimas
¢asa, si jo prosila, naj ona poklice!
Predlagala mi je, naj ti prinesem roZe, krizanteme imas
rada, me je spomnila, ¢e sem slu¢ajno pozabila, moram
re¢i, da sem res, Ceprav vem, da imas rada roze in...
(Magda se zelo trudi ostati mirna.)
Magda: Nihfe mi ne pospravlja, nihe ne stanuje
tukaj in nikogar nisem povabila. Krizanteme pa
sovrazim, to so edine roZe, ki jih ne prenesem in ti to
dobro ves!
Zlata: Potem jih pa vrzi v smeti.
Magda: Sem jih Ze.
(Zlara vsiane.)
Zlata: Hvala za vse. Za postrezbo pa Se posebe;!
Magda: A zdaj bo3 pa ti uzaljena?!
Zlata: (Ljubu.) Jaz grem.
Ljubo: Babe!
Zlata: (Magdi.) Ves kaj, samo to ti povem...,
pravzaprav obema, da sem bila res zelo vesela, da se
bomo videli. Ne glede na to, zakaj se tako dolgo nismo!
Magda: Nekdo si te je pag privoscil! To se pac dogaja.
Ljubo: (Zeni,) Preveé pijes, potem pa...
Magda: Kako pa kaj vajin, kako mu je Ze ime...?
Zlata: Sem Ze povedalal
Ljubo: (Zlati.) Raje poglej, kako nala Magda Se
vedno, po vseh teh letih, ob sveckah, prosim lepo,
caka na svojega ljubega,
Zlata: A se bo§ ti kdaj nehal pritoZevat nad mano?
Ljubo: Ti pa res ne ves, kaj je hec!
Zlata: (Magdi.) Greva, da vama ne pokvariva
romantiéne vecerje.
Magda: Ja, lepo. da smo spet kak3no rekli, a ne?

Zlata: (Ljubu.) No, pa povej, kako je tisto dekle
vedelo, da se poznamo?

Ljubo: To je pa vpraSanje za Sherlocka Holmesa.
Magda: So ljudje, ki ne delajo druggga, kot da se
ukvarjajo z drugimi. In taksnih ni malo, to menda ves.
Zlata: (Mozu.) Greva. Pocutim se, kot da bi se z glavo
zaletela v zid.

{(Nekje v stanovanju se slisi loputanje vrat. Vsi
za trenutek obstanejo in prisluhnejo. Magda se
znajde.) .

Magda: Nekje je prepih.

Zlata: Na polti imajo prav gotovo zabeleZene
podatke, kdo klice, oziroma od kod je klic.

Ljubo: Zlata!

Zlata: Kaj je? Kaj pa, ¢e so ti, medtem ko si tu, odnesli
#e pol hie? Me bo§ potem tudi zajebaval! €e-bite

bito-kai-v-hiagah=bi-Fe-pokficatpoticiiot-F

brirmalcdue e Gotovotenekarmrten:

Magda: Kaj pa, ¢e si te je nekdo privo$cil? Kak dober
prijatel;...? '

Ljubo: Ki se zdaj zabava namesto nas, ki bi se v
resnici morali.

Zlata: Zenski glas je bil, mlad, stara mora biti najved
dvajset let.

Magda: Prijateljica tore;j...

Zlata: Nimam tako mlade prijateljice. MatjaZevo
ptneopapoznam— Ljubo!

Ljubo: Ti, jaz je tudi nimam!

Magda: (Zadovojno.) Ja, Elovek nikoli ne ve, kje ga
Caka. (Spet vrata.)

Zlata: To je pa res preveé za en veder! Feto-spioh

Ljubo: Nchaj noret! Vse ves o meni. Ima$ tako
kontrolo, da bi moral bit bolha, da bi se skril pred
tabo.
Zlata: PriloZnost se najde.
Ljubo: Po sebi sklepad?
(Vzame cigareto iz Skatle, ki je pripravijena na
mizi.)
Zlata: Ce pa zdaj prizges, je med nama definitivno
konec! Jaz ne bom hodila s tabo okrog zdravnikov!
Magda: (Ljubu.) Ti kar kadi.
Zlata: Z rakom na pljucih?
Magda: O, bog!
Ljubo: (Magdi.) Saj ga nimam!
Zlata: Ga bo$ pa dobil! (Magdi.) Ve§, kako kaSlja
ponoti, cele noti ne spim!
Ljubo: Preseli se v dnevno sobo! Nehaj me Ze matrat!
(Ljubo kadi. Magda neznansko uZiva v njunem
prepiru.)
Zlata: Ti se preseli. Ampak ne v mojo, v njeno, e jo
seveda ima, Ali pa to poéneta kar v naravi?



Ljubo: Ne, ampak v tvojem avtomobily, ljubica!

(Zlata se hlipajoc vrie Magdi v objem.)

Ti res nisi normalna! Oprosti, Magda, pozdravi
Vitomirja. (Kljuce polozi na mizo.)

Magda: Kako bo pa vozila takale? Odpelji jo domov.
Zlata: Nc grem domov! Ne grem. Nikamor ne grem!

(Magda postaja Ze panicna.)

Magda: Daj no! To pa res ni ni¢ takega. Vsak moski,
hot¢em reci, vsak ¢lovek ga kdaj poser_]c to je treba
vzeti v zakup. Ljubo!.

Ljuba: Jaz grem v hotel, ona pa domov!

Zlata: (Magdi,) A lahko ostanem pri tebi? Na zofi
bom spala, prosim te, Magda.

(Magda jo grobo odrine.)

Magda: Ljubo, edpeliijo-—Bostrvajriman; doma se
Zmenita, ne pa v tuji hisi!

Zlata: Sem razumela. Si bom zapomnila, brez skrbi!
Ljubo: Oprosti, Magda

Zlata: A zdyj se ji pa $e opravitujes?! (Magdf DL
rozami si pa lahko obriges rit.

(Alisa se pojavi med vrati. V rokah nosi velik
kuhinjski lonec, v katerem je aranzirala krizanteme.)
Magda: Se zmeraj enako prijazna.

Ljubo: A gres?!

Magda: (Kot da ne bi bilo ni¢.) Lahko no¢ in uzlvajta
§e naprej.

Alisa: Neko je bacio ovo miri$ljavo cvijeée u smece.

(Vsi se preseneceni obrnejo. Alisa gre z roZami v
loncu proti mizi. Glasno in veselo.)

Dobro vece, dobro vece svima, kako ste?
Magda: Alisa!
(Alisa stopi mimo Ljuba k Zlati. Njena igra je

sedaj na ocitni meji med igro in realnostjo. Igra

seveda z lahkoto in njej lasino eleganco.)
Alisa: Alisa...
Zlata: A ni bila Alica...?
Alisa: Ali ona je bila u zemlji éuda, a ja sam u zemlji
cudovista. /
(Vsi se prisiljeno zasmejejo.)
Ljubo: Jaz sem pa Ljubo, &e...
(Alisa se niti ne ozre nanj. Cez éas.)
Zlata: Midve se pa poznava... po telefonu...?
Alisa: Vsi se mi na en nadin poznamo.
Ljubo: Duhovito!
Magda: Zdaj pa spat, Alisa. Spat. Sli8i§? Sem rekla
— spat!
Alisa: Ja, saj zato sam pridla, da vas vpraﬁam e grem
lahko...
Magda: (Trdo.) Lahko gres!
Alisa: Zakaj ste zdaj neprijazni? Jaz sam samo Gakala,
da vi mene pokli¢ete, ko bo prisel gospod.
(Ze skoraj teatralno se ozira naokrog.)
Pa se mi zdi, da ni. Da su to vasi prijatelji. Ali pa
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sploh nisu prijatelji?

Zlata: (Tisje.) A gospod je Vito?

Alisa: (Ljubu.) Mogli biste biti i vi. (Magdi.) A ne
gospa? Svi su oni 1sti.

Magda: Ne nadlegyj ljudi! Spat, sem rekla.

Zlata: (Ljubu.) Bi §la? Zdaj bi pa res lahko $la, a ne,
mozicek?

Alisa: Nadlegovat? Nadgledovat?

Magda: V slovarju pise. Pojdi Ze!

Alisa: K vragu!? (Smeh.)

Ljubo: (Magdi.) Si rekla v slovarju?!

Alisa: Da. Enih stvari se uci§ do konca Zivljenja, pa
¢eprav jih sovraZis. Tudi z enimi ljudmi Zivi§ do konca
Zivljenja, Ceprav jih sovrazis. (Ljubu.) A je tako?
(Zlati,) A ni tako?

Zlata: Ne.

Ljubo: (Z nasmehom.) Bi moral razmislit.
Magda: Ce ne gres ta hip, te bom odvlekla. ..,
odnesla! :

Alisa: (Veselo, skoraj poje.) Ja, odnesite me.
QOdnesite... Nosite me. Nosite...

Ljubo: Ce ne mislite ubogat, vas bom moral kar jaz...
odnesti. .
Alisa: Kako bi me vi? S ove ili s one strane?

(Ko Ljubo vstane, Alisa nenadoma zavpije.)
Ne! Ne, dotikajte se me. Stran! Gospodo Magdo!
Zlata: Ljubo!

Ljubo: Samo hecal sem se...

Alisa: Ali svi bi oni mislili, da me u stvari hocete, da
me hoéete...

Zlata: (Magdi.) Tale punca pa res nima dlake na jeziku.

(Alisa elegantno izplazi jezik in kot da si vzame
dlako z jezika.)

Alisa: Imam, imam jo, prav na jeziku jo imam, 3¢
vedno!
Zlata: To ni bilo mi§ljeno dobesedno! (Smeh.)

(Alisa nesramno.)

Alisa: Vas ne zanima, ¢igava je? Ova je od... Polno
grlo jih imam. Vas ne zanima? Skoda, §koda.

Sicer pa, koga pa<kaj zanima?

Magda: Mene, kdaj bos tiho!

(Po pavzi. Alisa govori in se giblje v vseh barvah
in nacinih.)

Alisa: Danas bo pa $e ples. Mogode bo pa policija
prisla prej. Prej, da prej; a ne pravoasno.

(Magda jo Ze kar poriva ven iz sobe. Alisa govori
kar se da hitro.)

Skoda, a ne? Skoda, a &lovek je Sel predale¢,
razumete? Zato nima smisla, Ceprav izgleda, da ga
ima, mislim, vse, kar je, tudi ni kar tako, a jaz bi imela
raje §e tak najmanjsi, mali, mali, obi¢an nesmisao...
U stvari mislim da je puno bolji od svakoga smisla.
Znate, uvijek se pitamo — a gdje je na kraju krajeva

te bom



ovdje smisao. A kako bi bilo da je ostao, da je
jednostavno izostao, da se sakrio, da ga jadnog nikad
nije ni bilo... Auuuu, boli, boli me glava... Na kraju
cefe sve saznati, sutra e sve biti jasno. Ali treba
saCekati taj kraj. A i onda ¢e sve opet poceti iz podetka.
Ako neko misli, da sam luda, nek ide pa pita moje...
moje... Oni ée poredi, oni ée Sutjeti, neée se ni
okrenuti, ali oni ve€ znaju — sve..
Ostanite tu, nemojte odlaziti, mol:m vas, oslanite
nocas s nama...
Ljubo: Jaz bi, pa mi Zena ne dovoli. (Smeh.)

(Alisa se ne brani, ko jo Magda poriva skozi
vrata, le taka mocno je odlocena vse povedati, da ne
popusti in kar stoji. Na koncu sama odide. Tisina.
Nekaj ¢asa se gledajo, vsi naenkrat hocejo nekaj reci,
pa se spet gledajo. Magda natoci pijaco.)
Magda: Je bil njen glas?
Zlata: Po telefonu? Ja,

{Spet pavza.)
Ljubo: Dekle ima hude teZave s sabo.
Magda: Jaz pa z njo!
Zlata: Vse to, kar je govorila...
Magda: Je noro!
Ljubo: Je na videz nesmiselno, a za tem se skriva. ..
Magda: Bolezen!
Ljubo: Ne, rekel bi strah, strah in Zalost. Nekaj nam
je hotela sporogiti.
Zlata: Predvsem tebi, da si ji vSed.
Ljubo: To, danajujepoklicala, mislim tebe, to lahko
poment, da..
Magda: Da mi stika po qtanovan_]u ko me ni doma.
Saj sem vedela.
Ljubo: Ocitno ji je bilo veliko do tega, da prideva.
Res 3koda, da si jo spodila spat. Ima8 pa precejinjo
mo¢ nad njo, kako ji je Ze ime?
Magda: Alisa, In je pravzaprav Vitomirjeva sorodnica
— nedakinja. Héerka od... Vitomirjev oée je veliko
potoval, e prej... po drugi vojni. InZenir je bil, gradili
so ceste tam doli in tako je... Rodila se mu je héi. In
Vitomir je dobil sestro, pravzaprayv polsestro, Alisa je
njena héi in...

Zlata: Nisem vedela, da je imel sestro.
Ljubo: Polsestro.

Magda: Polsestro, ja. Fudtonntvedebnihéentvedel;

doscda—Boklersenttanmrdott-vse-tako-sprementlo-in
je-otrokprisetsems Ce ne bi bilo te — te krvave vojne,

mogode ne bi nikoli zvedeli.

Zlata: Kako vaju je pa nasla?

Ljubo: Tezko! (Smeh. Zeni.) Oprosti.

Magda: To se tudi jaz spraSujem.

Zlata: Kaj pa, €e si je vse skupaj izmislila, da bi...,
no ja, da bi pa¢ prisla do strehe nad glavo. To je lep
naéin. Saj ves, kaksni ¢asi so.

Ljubo: Dober hec tole, ni kaj, dober hec!
(Hudomusno, Zeni.) Se ti ne zdi, da mu je celo malo
podobna?

Magda: Komu?

. Ljubo: Ja, stricu.

Zlata: Kaj tako pametnega lahko reée samo mo#ki.

Magda: No, potem ga pa res dolgo nisi videl.

Zlata: Zdaj boS pa veckrat priSel k njemu na obisk, a

ne?

Ljubo: Prijetnth—stvarrpopravitunezantkam: A

bistveno je vendarle, da si nehala dvomit vame. Na to

se pije!

Zlata: Kako pa ves, da sem nehala?

Ljubo: Ker je to nesmiselno. Ti, to kar je govorila na

koncu o smislu...

Magda: So seveda &iste blodnje.

Zlata: Jaz bi jo peljala kar k psihiatru.

Ljubo: Da mu pokaZe vse tiste dlake na jeziku.
(Smeh.)

Ta je bila odli¢na! Punca je polna duha!

Zlata: Jaz bi rekla hudica.

Ljubo: Bog ve, kaj vse je doZivela.

Zlata: (Zavzeto.) Ja, verjeino jo je kdo posilil?! Ves

kaj so vse delali, rezali uSesa, jezike, klali otroke pred

ofmi starfev, jih metali v ogenj Zive, kar tako, saj si

brala, (Magdi.) saj si videla po televiziji... Posilili so

jo, sigurno so jo posilili!

Ljubo: Ja! Verjetno jih je bilo za celo Ceto, sto, dvesto,

par tisog, hrkgcje«oﬂokﬂﬁﬂvommm*

Poglej, dlake mi stojijo pokonci ob sami misli na ta

divjanja, na vsa razdejanja, ki so jih puscali vsi tisti

pijani soldatje na njej. Pomisli na sluz, gnoj, kri,

udarce, brce v obraz, na te roke, ki so jo grabile po

nagi riti, po joskih, v usta, od zadaj, ona noce, prasica,

jo butne ob steno, noZ ji zarine v mednozje...!

Zlata: Nehaj! Nehaj, a si nor?

Ljubo: Ja. In sre€en, da nisem bil eden od njih.

Zlata: Ti?



Ljubo: Ja, ljubica, ker ne bi uzival kot ti.

Zlata: Kaj pa govoris? ;

Ljubo: Ni¢, hecam se. Kako pa sploh more$ kaj takega
pomislit zame. Jaz vendar nisem barbar, jaz sem
urejen, primerno situiran gospod, takoreko& Zlahtni
mes&an, ki si $e prdnit ne upa na cesti. Mi to delamo
drugade, na skrivaj, a ne Magda?

Zlata: (Magdi.) A ga ti razume§, kaj naklada?
Ljubo: Magda razume, ona vse razume, a ne Magda?

jc-pnﬂa-v-prave-roke—k-ﬂe—hhgda-" Magda bo Ze
znala poskrbeti zanjo, a ne, Magda?
(Magda molci.)

Zlata: (Neprepricljivo.) Ja, Magda bo znala. (Magd:.)

(Zlata ga Ze viece za rokav. Ljubo Magdi.)
RoZice bo3 torej obdrzala? (Zlati.) Bi rekel, da jih je
kar primerno dekorirala.

Zlata: A si spet zacel zajebavat?

Ljubo: Ljubica zlata, danes si pa res ne upam vec.
Nisem vedel, da je punca tako pametna.

Zlata: Nisi-vedel?! Saj, kako pa naj bi vedel?

(Zdaj se Ljubo zmede in razburi.)

Ljubo: Saj pravim, da nisem vedel! Kako pa naj bi
vedel?!

Zlata: Ja, kaj se pa deres?

Ljubo: Ni¢ se ne derem! Hotel sem reéi, da takrat, ko
je vstopila s temle loncem, ni kazalo — torej nisem
vedel — da je punca tako pametna. Je zdaj to jasno?!
Al pa me bos 3¢ zashsevala?

Magda: Madona, kaksen vihar!

(Daljsa tisina. Potem Ljubo nadaljuje. popol-
noma miren, kot da ne bi nic¢esar bilo.)

Ljubo: Mogoce je punca celo preved fJametna. Kaj
pravi$, Magda?

Zlata: Ja, tako lepo se je naucila govorit. idarrepa
pri¥ta? (Magdi) Pozdravi Vitomirja, ¢e bo prisel.
Ljubo: Ce bo prisel?!

Zlata: Sem rekla »ée«? Hotela sem reéi nkow. Zdaj
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pa Se jaz ne vem, kaj govorim! (Se neumno zarezi)
Ko bo prisel, ga pozdravi. -
(Ljubu.) Kljuée od avta imas?
Ljubo: No, pa si se spomnila. Jaz sem jih hotel
pozabit, da bi se lahko vmil.

(Magda mu podaja kijuce, ki so ostali na mizi.)
Zlata: Da bi kontroliral, ¢e punca Ze spi?
Ljubo: Natanéno tako!

posiuiaipa—sajgapornas: Upam, da ga ne jemljed
prevec resno.

Magda: Ne.

Ljubo: (Smeh.) Skoda! Skoda!

Zlata: Pripelji jo kdaj k nam.

Magda: Node ven.

Zlata: A ja?

Ljubo: Mene pokli&i, jo bom jaz peljal na sprehod!
(Zeni.) Ne bo§ rekla Magdi za tabletko?

(Tudi Zlata se smeji, ko koncno odidejo skozi
vrata. Takoj zatem vstopi Alisa, poslusa, na mizi
zagleda steklenico konjaka. Iz Zepa potegne polno
pest tablet, ki jih poZira s pijaco vred, medtem pa se
nervozno ozira profi vezi. V trenutku, ko ji je uspelo
pogoliniti zadnjo tabletko, se na vratih pojavi Magda.
Alisa hoce odloZiti steklenico.)

Alisa: Fini ljudi.

Magda: Prasica!

Alisa: Ba¥ je super, kad nam ovako neko dode 1 donese
vam cvijece. Bar si ga ne trebate kupiti sami...

(Magda pograbi lonec s krizantemami in se
priblizuje Alisi.)

Magda: Ubila te bom...

Alisa: U redu, ali prvo razmislite, $ta cete sa mlplom"
Da ne bi onda poelijc , §ta ja znam... Pa onda vasi
planovi samnom i vasim muzem? H-stvarakoovake:

kakovikafeteraciominopogiedate-svejednobibilo
botjenepremagtiti- Ubojstvo u afektu, Steta! Izgubljena

priloZnost! Vazan je nacrt! Plan! Vi, koji radite sve
po planu! | zato Steta evogprekrasnogioneakojrste
dobtirzadarod-vasemmamet ovog predivnog tepiha,
koji vas podsjeca na... kad se natopi krvlju..., gotovo
e... | zato, bolje nemojte to €initi...
Magda: Zadavila te bom!

(Magda spusti vazo nazaj na mizo.)
Alisa: To je vec bolje... Ali ne najbolje! Najbolje bi
bilo, da me prije svega jo3 malo muc:te ., daimame



kako. Pa niste vi obi¢na morilka! Sve u Zivotu ste
premislili, za sve ste se odlucili, uzeh ste si ¢as, a
ubijali bi u tren oka! Ne.

Magda: S tabo je konec!

(Alisa se Magdi umika, mece vanjo blazine, postavija
stole, lovita se okoli mize. Vpijeta.)

Alisa: To vem! I u neku ruku sam po&a¥¢ena, da ¢u
dozivjeti svoju smrt u ovako lijepoj sredini
meiéanskog stanovanja, od nezne Zenske ruke, a ne
tamo kod nas od nekog barbarskog pseta... Ali me
svejedno zanima, $ta Cete sa mnom poslije? Neznate?
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poslije me samo fino, lijepo razkomadate, ko svinju,
razumijete, ili kokos ili..., znati polako me razrezete
na kostke, pa u vrecke, pa vrecke u hladilnik, ko

Jjanjetina, napiSete gore datum. .. I svako vece po jednu
u smece! Super!
(Med zadnjim monologom ji je Alisa uspela vzeti
noZ iz rok. Magda se vrZe nanjo.)
Magda: Ne-boS-meustavital Ne boS me pretentala!
(Alisa je popolnoma mirna, Magda visi na njej,
kasneje le ugotovi, da se Alisa veé ne brani.)
Alisa: Pretentala vas bom, jer se uvijek nade neki pas
ili macak... kome zamiri$e i onda... Znate §ta?
Najbolje bi bilo zapaliti, sve, mene spaliti sa ovim
lijepim uspomenama..., ali §ta ¢e§, uvijek ostane
poneka kost...
Magda: Umolkni!
Alisa: Glasmolétatkostigovorijo;vijckovima
it et o

(Magda dejansko ne ve, kaj bi naredila, in ji
primaze klofuto, Alisa se zacne smejati. Njen smeh
izzveni v temi.)

II. DEJANJE

(Minilo je toliko casa, kot traja odmor v
gledaliscu. Glasba z zacetka prvega dejanja. Alisa
in Magda sedita ob mizi ali tam, kjer sta v prostoru
konéali prej, vsekakor pa na tleh, tesno skupaj. Alisa
je precej nodsotna« in govori bolj pacasi, vendar naj
to ne bo Se prevec ocitno.) :
.gF 'IJ i I' ",I : X 7
fomee:
Magda: FikarmolitemistifidatebokdoshiatJaz

(Cez cas izbruhne.)
Zakaj si ji rekla, naj mi prinese krizanteme, e ve§, da
jih ne maram?

(Magda vstane in gre do Sopka, ki ji ga je prinesla
Zlata, z gnusom ga gleda.)
Smrdijo kot smrt.
Alisa; Smrt je bela, jaz pa sem videla samo krvave.
Magda: (Nenadoma zavpije,) Nekaj sem te vprasala!
Alisa: Ker je jesen, ki je ne vidim... Ker bo zima, ki
je ne bom videla...
Magda: Pa tudi pomladi ne, ¢e ne bos zagela sodelovat!
Pregnana si kot sam vrag. Kaj naj e delam s tabo?”
Alisa: To pa veste...
Magda: (Cinicno.) Tvoje trpljenje se ni izpladalo in
tudi moje ne. Prenizko ceno ima trpljenje, da bi ga
bilo kdaj konec. Vsi platujemo za svojo nehvaleZznost!
Zapomni st to. Dobrota je sirota...
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Alisa: (Provokativno.) Dokler ji ne porine$ noZa v
roke.

Magda: Kaj? (Ostro.) Kaj si hotela re€i s tem?
 (Grez rozami v rokah proti njej)

Kaj si mislila s tem? Sli8i3, kaj te sprasujem. Zelo
natan&no mi bo3 razloZila. Kaj si mislila s tem? Na
kaj si mislila?!

Alisa: (Z igrano naivnostjo.) Na vas.

Magda: Name?

Alisa: Ne, na vas, na jednu drugu vas.

Magda: Ne razumem. Kak3no vas?

Alisa: (Se vedno igrano. Glasno.) Vas... selo, moj...
dom!

(Magda se ocitno pomiri. Z olajsanjem.)
Magda: Naj ostane, kjer je. Ne more§ ve¢ nazaj,
pozabi.

Alisa: (Drugace, preprosto.) Pozabi? Oprosti?
Odpusti? Vam?

Magda: Njim! Meni nimas$ kaj!

Alisa: Samo besede.

Iste besede...

Isti strah. Krvav...

Magda: Nehaj podtikat. Mi nimamo ni¢ s temi vaSimi
plemenskimi zdrahami. Jaz nisem ni kriva. Zaradi
mene ni noben umrl!

Alisa: Pa §e bo!

Magda: Se ti sploh zaveda, kaj flanca8? Jaz sem tu,
tu, poglej me. Kako naj imam jaz karkoli s tem vasim
prekletim sranjem tam dol, zaradi mene ni Se noben



crknil, sli%i§? Zaradi tebe pa mogoée je, na drugi strani.
Kaj pa ves, kaj je bilo na drugi strani.

“ Alisa: Samo je jedna prava... _
Magda: Prav ti bos odlo¢ala, katera je prava?! Najprej
bo§ poZrla svoj drek, ljubica, potem bo§ pa kazala s
prstom na tujega!

Se res ne zavedas, da ti in tebi podobni zaston] nosite
svoj gnoj sem gor. Imamo Ze svojega preved.

(Alisa hoce nekaj reci, Magda se ne obvladuje
veé, udriha po ubogi Alisi 5 Sopkom, da roze freijo
okrog.)

Moja vest je Cista, Cista, sli§i3?! Kaj pa ti ves o mojem
trpljenju?! Kako ves, da je tvoje vedje? Pred Bogom
smo vsi enaki! In jaz sem Cista!

(Alisa je skrila glavo v dlani. Magda cez cas, ko
se malo pomiri.)

Pospravi ta smrad! In da ga ne vidim veé&! Lenoba
lena, ali bulji§ vame ali pa blebeta§ nesramnosti. To
je edino, kar znas, Ko me pa ni, pa stikas, stikas. Vse

pretaknes, Zajedas se mi v jetra mrmrmecesrotcpod
noge! :

(Alisa je pobrala ostanke roz, potem odtava v
kuhinjo.)
Magda: (Zase.,) Kakosrdrzme®—Nrivredmost
nchvateZna:
Magda: Ce misli§, da si padla skozi zajéjo luknjo k
nam samo zato, da mi bo§ solila pamet, gres lahko pri
tej pri¢i nazaj!

{Alisa se vrne.)
Si me razumela?

{Alisa prikima.)
Si bos§ tudi zapomniia?

(Alisa prikima.)
Si bos tudi zapomnila?

(Alisa prikima.)
Si zlikala?

(Alisa prikima.)
Magda: Bomo videli kaka!?
Alisa: Grem lahko spat?
(Ponovi ¢ez ¢as.) Dovolite mi, da grem spat Prosim.
Magda: Ne! Hogem pit.

(Alisa ji poda steklenico.)
Kozarec! Ta ni moj! Tisti. Nato¢i! Se ti daj.
Alisa: Nedu.
Magda: Bos!

(Nekaj casa se gledata, Magda pije. Alisa vzame
kozaree z mize in si natoci.)
Iz umazanega kozarca pije§, osnovnih manir ne
pozna§, nobene kulture nima$, Se rok si ne zna¥
oprat... ampak-menesipavseenoupai-obtoFevat-Od

; - Preis istita—d Bolians

Ampak mora$ slifati, kaj sem jima napletla... in¥c
Da je moj moZ,Vitomir, ne, tvoj stric... da je njegov
ode naredil otroka tvoji stari mami, marmi tvoje mame,
ki je tako Vitomirjeva polsestra... (Smeh.) To mi je
viet! Na to se pije! Na zdravje, ne¢akinja! Do dna!
(Magda pije, Alisa pa ne.)
Natoéi! Kaj se pa trese§? Ne mara$ moje zgodbe?
Skoda. Vsaj enkrat bi se lahko veselili skupaj.
Konjak je pa odlien, a ne? Pravi francoski. Vasih
sta bolj skoparila, eprav sta bila zmeraj polna denarja.
Zato pa imata bajto, pa vikend, pa tri avtomobile pa...
Alisa: Sina?
(Magda jo srepo pogleda.)
Magda: Sem upala, da si Ze odnehala...
A ved, ljubica, da je tale konjak veC vreden, kot je
zasluzil tvoj ofe na mesec? (Cinicno.) Ubogi ocka!
Je bil lep? Se ga Se kday spomni§?
(Dolga tisina.)
Alisa: In Ce je res klical?
{(Magda se zdrzne.)
Magda: Kdo?
Alisa: (Prostodusno.) Vitomir.
Magda: Je klical, povej?!
Alisa: Da, klical je...
Magda: In kaj je rekel? Hitro pove;. Je rekel, da pride?
Alisa: Da.
Magda: Kdaj, za bozjo voljo, kdaj?
Alisa: Jutri.
Magda: Saj sem vedela! Jutri torej?!
Alisa: Jutri in vsak dan. Danes je rekeo, da pride jutri.
Véeraj je rekeo, da pride danes. Jutri bo rekeo, da
pride pojutri¥njem. Svaki dan je tu. Dolazi kad vas
nema.
Magda: Pa kaj je zdaj to? Saj nisi pijana.
Alisa: Sam, ali od ¢ega...”?
Magda: Nehaj pit!
(Ji vzame kozarec iz rok.)
Si hotela re¢i, da Vitomir prihaja sem, ko mene ni?

. Alisa: Da.
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Magda: To je nemogoce...
Alisa: Ima kljug,
Magda: Vem, da ima kljug, ampak...,
povej, kako izgleda?
Alisa: On je star.
(Magda se sprosti. Smeh.)
Magda: Ja, to pa je! Ceprav misli, da ni. Ampak
Ljubo je 3e starejsi, pa ti je bil vied.
Alisa: [ on dolazi, ali tek poslije njega.
Magda: Punca, to pa ne bo §lo!
(Magda se ze zabava.)
Alisa: Dolaze 1 rade one stvari. Ali bez krvi.
Magda: (Skoraj nezno.) Pati je res dolgcas, ko sem v

ne! No, pa



sluzbi.

Alisa: Cijelo vrijeme je neko ovdje, jedva stignem
$ta uraditi.

Magda: Slovensko!

Alisa: Zakaj ho€ejo vsi isto? [ kad su stari hode mlade.
Magda: Cisto si Ze zmesana. Daj, da te objamenm.
Alisa: Ne!

Magda: Pa ne!

(Magda si Se natodi, pije.)

V redu, Vitomir ima klju€, ampak Ljubo, kako pa on
pride noter?

Alisa: Po telefonu.

Magda: Kaj? (Smeh.) Po telefonu?

Alisa: (Resno.) Veasih ga kdo prekine.

Magda: Kje si pa to shiala?

Allisa: Kao da ne znate, §ta sve ljudi rade po telefonu?
Magda: Od kod jemljes? Casopisov nima3, televizijo
sem vrgla pro¢...?7 :

(Smeh.) Ti, a Ljubo te pa kar po telefonu?

Alisa: Da.

Magda: Kako to zgleda, rada bi vedela...

Alisa: Ali ni on vife nece po telefonu.

Magda: Si predstavljam, da ne!

Alisa: Sad hoce...

Magda: Pa kar zares?! O, ti pacek, ti! In zato sta danes
pri§la?

(Magdo je Alisina zgadba spravila v dobro voljo.
Alisa pa na koncu sama Se prikima. Kot da bi opravila
nalogo, ki jo od tega trenutka ne zanima vec.)
Alisa: Grem lahko zdaj spat?

Magda: Ne, kje pa! Popij e malo, mi bo§ e kaj
povedala...

(Alisa se brani.)

Kako si prisréna, veckrat bi morala kaj popit. Pij!

(Ji natoci in porine kozarec v roke. Alisa ga na
silo zvrne.)

Konjak se pije potasi, pa sires trola, po poZirkih...To
te moram naucit. Kozarci morajo bit prav za konjak,
taje lep, a ne? Takole ga objames, ja, da mu je toplo...
Cutis? Za peto obletnico mi jih je podaril... Kaj se
treses?

V vsaki stvari je treba znati uZivati, drugace je vse
brez smisla, vse! Saj ne morem piti te Zlahtne pijade
iz cenenih kozarcev, ¢e vem, da ni prav...! Na, zdaj
je pa §c tega zmanjkalo!

(Steklenica je res prazna. Potegne.Skatlico tablet
iz Zepa. Odpre steklenicko, fe tudi prazna.)

Ne, ne! Ampak ¢e kaj vem, bi morala bit polna...
Poglej, &e je Se kaksna v predalu.

(Alisa nekam tezko hodi.)

Prepri¢ana sem bila, da jih e imam... Mogoge pa
ne... Meni se tudi Ze malce vrti. Kaj sem Ze hotela...?
A, ja!

Ampak takle pretiran obéutek za kvaliteto... To je
lahko resen problem, ves. Jaz hoem, zahtevam, da je
vse tako kot mora bit! Kaj pa e ni? Kaj ti razlagam?
Ti tako nima3 oblutka za detajle. Ampak prav to,
drobne stvari, majhne pozornosti, pomembni detajli,
to je...
A se tivrti?
Alisa: Da. - :
Magda: Od tako dobre pijace ti ne sme bit slabo! A
507
Alisa: Ne.
Magda: Niti ene?
Alisa: Ena vam tako ne bi pomagala.
Magda: Kdo je pa rekel, da rabim pomo¢?!
Ti si mi jih vrgla prog!
Vem, da si mi jih ti. Prepriana sem.
(Alisa cez cas, obrnjena pro¢, komaj slisno.)
Alisa: RoZe, roZe...
Magda: Spet zadenja3?
Alisa: Posugene, suhe, mrtve...
(Magda se igra s prazno steklenicko tablet. Cez
cas. Z igrano naivnostjo.)
Magda: Kaj pa, e je od tvojih Se kdo Ziv?
(Alisa e vedno stoji ob rozah.)
Alisa: Samo prah se nabira na njih. Zakaj jih ne vrZete
stran?
Magda: Ne bo§ me!
Se vedno upa$, da se bo lepega dne kar nekdo pojavil
na mojih vratih. Ta bi pa bila res lepa! In b1 rekel, da
je tvoj brat. Kako mu je Ze ime? Emir? A je Emir? Ja,
Emir.
Alisa: Vam jih jeres moZ vse prinesel? Ne verjamem,
sami ste jih kupili!
Magda: Seveda je Emir. Grozno ime! Ja, e se nisi
zlagala, so vsi ostali zgoreli v hi%i. Kaj pa, ¢e niso?
Oh, seveda so! Strasno, to mora bit res stra3no! Si kar
predstavljam, kako so morali trpet... Kako so knicali...
Kako so se vsi skupaj cvrli v ognju. Kako so ta
nedolZzna mala bitja plezala po tvojem odetu in mami,
ki sta jokala, ker jim nista mogla pomagat, ker jim
nihée ni mogel pomagat, a ti kdaj pomisli§ na to?!
Alisa: Smrde! Neki cvetovi so Ze skoraj Cisto razpadl,
samo dotaknes se jih, pa se spremenijo v prah.
Magda: Ne dotikaj se jih!
Pomisli, kak3no sreco s1 imela...
Alisa: Rjave, sive, érne... to niso roZe, to so smeti.
(Magda gre proti njej.)
Magda: Ne tega! Ta je poro¢ni!
Alisa: Noce se zdrobit, kot da so listi prilimani na. ..
Magda: Saj so!
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Alisa: Kaj?
Magda: Ne! Alisa! Pusll ga, prosim, pusti ga. PoloZi
ga nazaj... Alisal Bil je tako bogat, da so me boleli
prsti, ko sem ga drZala v rokah... Prosim te, pazi...,
poglej, kaj je ostalo od njega. ..
Alisa: In kako se refe tem roZam?
Magda: Smarnice, vrtnice, male bele vrtnicke, samo
te so Se ostale...
Alisa: Sive, rjave, vse polne pajéevin! Smarnice...?
Magda: So se res razsule v prah, ni jih ve¢, pa so
bile... Imela sem jih v laseh, svatom sem jih pripela
na obleko, povsod so disale, dehtele. .. '
Alisa: Vencle...
Magda: PoloZi fopek nazaj, kjer je bil...
Ne bom ve¢ omenjala tvoje druZine, obljubim, ne bom,
nikoli ve¢, ampak tudi ti mora$ nehat zajebavat.
(Dolgo se gledata, potem Alisa poloZi §r)peknazry
na polico.)
Hvala. Hvala... Vidi§, da znava sodelovat?
(Alisa ne reagira. Gledata se, éisto mirno.)
Vse sem mu dala, Zelje, sanje, smeh, ki ga je poasi
odnasal od doma... Samo strah je ostajal z menoj,
strah in solze, prazne sobe, mrzle rjuhe, mrtve Zelje. ..
In ko tudi joka ni ved, se vrzes v delo, delas od jutra
do vecera, l-cia-rn-l-cm-!ako—hhs-hs-zase—;rpuﬁchm
rardrogemistiszastyart— Da si kupi$ Sopek roz, ki
te gledajo, da pricakujejo s tabo... Bavednoznova...,
da lahko Se upal... Baakajostabordanisisanda
se-vednoznovasusijo; posudijo v spomin... s tabo.
Ampak jutri ga bom res vrgla ven. Kako bo presenecen
reveZ?! Ne verjame3? Poskusi verjet. Kaj naj naredim,
da bos verjela? Kaj naj storim zate, da mi bos zaupala?
(Alisa moléi.)
Ne ve§? Jaz pa vem. V torbici so kljudi. Poi3gi jih. In
jo vzemi.
(Alisa se opotece.)
Alisa: Slabo mi je...
Magda: Seveda, ¢e pa ni¢ ne jes. Bom jaz.
(Brska po torbici.)
Pripravili si bova vederjo, vse bova pojedli. Naj gre k
vragu!
Alisa: Nisem la¢na.
Magda: Mora$ se malo poredit...

Bt ;

scmjo—h—ya—‘o’cm-tc-rcmkjc-]c*Spommla sem se..

Ce pripravis vegerjo in obleke, ti jo prinesem. .
Alisa: Obleke?
Magda: Ja, meni zlato, tebi pa tvojo, prizgali bova
svele in proslavili premirje!
Alisa: Jaz bi 8la spat, res mi je slabo...
Magda: Si Ze pozabila, kako si me proslila zanjo?
Dala ti jo bom, zares.
Alisa: O Bog!
(Se sesede na stol.)

“Magda: Tvoj ali moj Bog? (Smeh.) Pa kaj zdaj
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vzdihujes?

(Alisa se kar sedi.)
V redu! Bom jaz postregla vecerjo! Pordtscpreobieet
Vem, kje je, vem, kje je...

(In Ze izgine v predsobi. Alisa Se kar sedi. Magda

se vrne s fotografijo v roki. Zelo veselo,)
Tukaj je! Imam jo! Nasla sem jo! Dvigni se, no! Dobila
jo bo3, ko se bo§ preoblekla! Ha, ha, ha, zdaj te pa
imam! Zdaj pa nima$§ vec izbire, zdaj pa moras
sodelovat, he, he, he! Vederjica bo vsak hip na mizici,
hi, hi, hi! Alisa, sli§i5? Zbudi se.

(Alisa pocasi vstane in odtava v sobo. Magda
prinasa jedi na mizo. Vmes se naglas pogovarja z
Aliso.)

Ti bom povedala, kako je bilo na poroki...

(Alisa se oglasi.)

Bistveno je to, da je moj ljubi bodo&i moz le s teZavo,
med solzami in nekak¥nim kihanjem izdavil svoj veliki
»Dal« Jaz sem seveda mislila, da je tako neobvladljivo
sredem; pretresen od Custev... Me sliSis? Polntrmot

(Magda priZiga svece na mizi.)

Fakokrasnot Ampak v resnici je bil alergicen, pa
tega ni hotel priznati, ni me hotel prizadeti, razumes?
Si predstavlja$, kako me je imel rad? Si ti to
predstavljai? Alergija na $mamice, kdofcpato#c
shisai?

Me sli8is?

Sicer sem slifala, da so pravzaprav strupene, ampak
dejeon..., &e bi me bil vsaj vpraSal, kakne roze bom
imela v Sopku?! Alisa! Neka Zenska je menda naredila

samomor z njimi... Sipredstavhas? Véasih, ko se

ozrem po tej sobi, jo celo razumem...
(Magda gre proti vratom, Alisa vstopi z Magdino
zazgano obleko.)
No, hvala Bogu! Zakaj se pa nisi preoblekla?
(Ji vzame obleko iz rok.)

*




- Kaj ti pa je? A si res

puana"Ba—;cmcno#doﬁchtdoﬂmtmimvﬂ—kajﬂc
sehudienespormnijo?t

(Obleko je polozila na stol in se Ze zacela slacit,
ko...)
Alisa: Gospodo Magdo...
Fooort
Alisa: Nisamrhotelasresnisam— Oprostite gospa, ne
vem, kako. ..
Magda: Moja obleka! Moja najljub3a obleka?! Kako
si mogla, Alisa? Kako si mogla?
Alisa: Likala sam i onda sam se t:pomn:la na vederu,
tekla sam v kuhinju i pozabila, da... Ko sem se vnila,
je Ze bilo..
Magda: Lazeﬁ lazes, zdatsttomarcdtia; zato-tetako
dotgo-ni-bito; namenoma si to naredila, hotela si se
mi mascevat! Moja——mojrobleka—*

(Magda hodi po prostoru, stiska obleko k sebi,
Jo gleda, boza, hlipa.)

SetostmrumeratNajboljsi kos moje garderobe! ¥ay
mardai—F Nobenroblckarmrnrntkotrtepse
i :

2Samo

nesreco si mi prinesla v hifo. Samo nesreco!
(Se sesede, glavo si pokrije z rokami.)

In ravno zdaj, ko—scm—sc—od-}ocﬂ'n— ! Zakaj si to

naredlla Alisa?! #
Forrridot b i : “ Sinan
trpovcdaia—‘-Ne o Bog!

(Dolga tifina, Alisa se ne premakne, Magda skrije
glavo v obleko. Dolgo ostaneta tako, vsaka v svoji
bolecini. Magda dvigne pogled, seZe v Zep in potegne
ven fotografijo, vzame viigalice in... se za hip
premisli,) Ceden tale tvoj ocka, zelo &eden... Prav
ni¢ mu nisi podobna. Mama? No, ja, a je bila starej3a
od njega? Bi rekla, da izgleda malo zmatrana!
Madona; koliko otrok? In vsi so zgoreli, revéki... En,
dva, tri... Sest. A, to si pa ti? Poglej no, kaksna si,
lu$tna puncka si bila... Kaksna licka!

Alisa: Nemojte to raditi, molim vas.

Magda: Ti si ena packa, veS! Zakaj pa ti nisi umrla?
Alisa: Bom. ,

Magda: Vsi bomo, enkrat!

Cudno, res ¢udno. In nobenega ni ve, samo ti si Se
ostala,
Alisa: Emir..
covjek je...,
susjed.
Magda: Sosed ga je zaklal?

Alisa: Ne, ne vem. :
Magda: No ja, kar je bilo, je bilo. Res mi je Zal, da
moram to naredit!

., on nije bio tu, kad se dogodilo. .. Jedan
rekao je da..., da su ga zaklali. Neki
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Alisa: Jo lahko samo enkrat pogledam? Molim vas?
Magda: Ne. Lahko bi jo imela. Zakaj si to naredila?
Alisa: Ne vem.

(Magda prizge viigalico in zazge...)

Magda: Za vse, kar si mi uniéilal Zdaj sva si bot!
Auuuu!

(In vrze goreco fotografijo po tleh, ker sije oditno
zazgala prste. Magda stece v kuhinjo. Alisa medtem
pohere viigalice in gre k roZam, porocni Sopek drZi v
rokah. Magda se vrne z mokro krpo okoli prstov,
zavpije in stece proti Alisi, s krpo udari po roZah,
Sopek se razleti po tleh. Obe padeta na kolena in
pobirata pepel in ostanke svojih spominov po tleh.)
O, ti laZnivka, ti pokvarjena laZnivka, ti stvor brez
pameti, ti gnoj brez trohice ¢loveskega dostojanstva. ..
poglej kaj simi narcdﬂa T:-kurba—-kﬁcmza‘shm&

* Kaj se zdaj cmeri3?!
PoZri si svojo fotografijo! Kaj ti zdaj pomaga jokat!
Prej bi mislila!
Alisa: Nisam mogla tako brzo tréati. .., nisam mogla. ..
vukao me je za sobom, vikao na mene, ali jednostavno
nisam mogla, noge sumi se sledile u ljetnim cipelama.
Ali moralo se, moralo se $to brze, 5to brze tréati preko
one ¢istine... Okrenula sam se i stala..., nisam vise,
nisam vise... Htjela sam, da se vratim, da vidim jo§
jednom, bar jos jednom... Ali tamo je bio samo dim...
Nisam viSe osjecala ni njegove ruke, ni svoje... kao

da sam padala u mrak, polako klizuéi kroz tople,
kasnije sam shvatila, krvave rovove...
razbacani, raskomadani...
bilo...

Bilo ih je...;

On nije..., njega vile nije

(Magda pobere roze skupaj, ostalo nese v smeti
in potem jo slifimo iz kuhinje.)
Magda: Zdarprimavavsakasvojespommet-Pobert
setrmehaseemert-Pakakdnrspomintso-tortoje

" - S S YT .

tega; take spomine je treba zaZgat!

(Alisa se pocasi skobaca na noge in se pocasi
maje proti predsobi. Magda vstopi, Alisa je ravno
izginila v vratih.)

(Alise ni. Magda jo gre iskat po sobah, odpira
vrata, potem stece v predsobo, hip za tem privlece
ubogo Aliso, ki pa se niti ne brani pre::rano nazaj.)
MNcanorne-bos S
Alisa: Pustite me... Jaz moram...

Magda: Mora se samo umret.

Alisa: Ne razumete... Gospodo Magdo...

Magda: Kakéna gospa!

Alisa: Oprostite... Bruhala bom...

Magda: Ne, ne bo§ bruhala, sedla bo3, odpoéila si



bos, vse bo§ pozabila, jaz tudi...

Alisa: Moram... povedat...

Magda: Ni¢ ni treba vet povedat, saj vse vem...
Alisa: Jaz bom umrla..., tu kod vas... bom...
Magda: Pa saj nisi toliko popila...

Alisa: Drugo..., drugo...

Magda: Vem, da ti ni lahko, vem, da ti ni lepo tukaj,
ampak ne nazaj ne mores ved, tam ni nikogar. tam so
drugi ljudje. Ko bo prifel Vitomir..

Alisa: Ne, ne, ne..

(Alisa se .;.e;"o ustrasi, zacne mahati naokrog z
nogami in rokami, da jo Magda komaj pomiri.)
Magda: Ne, ne, ne, ne smes take razumet, nikomur
te ne dam. Jaz sem tvoja prijateljica, rada te imam, ne
ve§, kako zelo te imam rada. Potrebujem te tako kot t1
mene, ti si moje sonce, moja edina lu¢... Vse bom
naredila da bo$ pozabila te strahote... Yéttatebom;

Bo3 videla, kako nama bo lepo.

Alisa: Ne...

Magda: Fa—vtojrosamienostsejezajedt—tvrojo
e e e

otd FER T il A
tethaterrbrpa-tozdrzata®Kar Cez nod se me ni ved
dotaknil. Ves, kaj je to dvajset let? Dvajset let hodi
drugam!

Alisa: Nisam hotela... Grem. ..

Magda: Nikamor te ne pustim! Samo ti mi lahko

pomaga8! Pri meni je lepo, pri meni je toplo. iNe-bom

oprostrmrzavse nisem holela, ne vem, zakartomrshs;
~tudi ¢e sem kdaj, mogoce sem pa res, ampak samo za

trenutek, pomislila, da bi bila..., da bi ti bila

Vitomirjeva..., tisto...! Ampak Bog mi je pri¢a, Bog

mi je pri¢a, da ne mislim veg, ne, poglej, pred tabo ga

prosim odpud&anja, na kolenih ga prosim!

Alisa: Dvignite se...

(Res se ne ve, katera katero drzi pokonci.)
Magda: Kajne, da ne gre§?
" (Injo poljubi,)

R S i vorihbesedHeaks

obteka?

.A zdaj ne bo ve¢ hodil drugam,
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Magda: Kaj pa delas? Kaj ti pa je? A si znorela?
Obleci se nazaj!
Alisa: Bila sam gola i bosa, ali ovako nikad, oni su
me poniZavali mrZznjom, a vi ljubavlju i dobrotom.
‘Bog je znao, zasto vam nije dao djece. I ja znam, sad
Znam, jer me samo jos nebo od neba dijeli...
Domov bom §la, v tifino bom legla...
Magda: Seveda bos, a §e prej mi bo§ placala vse
skupaj!
Alisa: Vse bom pozabila, vse. V prst se bom s prsti
zagrebla. Z njo se bom pokrila in pozabila. ..

(Alisa se je slekia in z zadnjimi besedami oblezala
na tleh, mrtva.)
Magda: Seveda boS pozabila, zelo kmalu, ker si te je
otitno zmesalo. No, samo Se to se mi je manjkalo.
Zdaj... (Smeh.) Zdaj j JD pa imava, Vitomir! Ti bom
dala obleko, nehaj se pretvarjat! Mislis, da ne vem,
da se pretvarja§, te bom Ze zbudila, brez skrbi, dobro
si se to spomnila, ampak me ne bo§, $e nihée me ni...
Niti on!

(Magda jo trese in udarja po licih. Viece jo in
skusa dvigniti.)
Noben me $e ni pretental, prso—bripametneiitod
tebe. Niti on, ki bo Ze jutri navsezgodaj stal pred
mojimi vrati. Vsak prst mi bo stokrat polizal, preden
se ga bom spet dotaknila. To igro znava Ze napamet!

rdammre-bo—vee
treba-tazttratuimrktkdams; zdaj bo imel kar doma

princesko v zlati obleki...

(In zacne vleci svojo zlato obleko na Aliso.) Lepasi,
ne ves, kako si lepa, lepa za smrt... Ne!

Lep#a, kot sem bila jaz kdajkoli. Oh, Vitomir zna bit
tako prijazen in nezen, bos videla, bos videla, kako te
bo imel rad...-

Vedno sem si Zelela takega otroka. Prav taksno zlato
puncko, kot si ti. In imenovala te bom Alica, ker si
prisla k'meni, k nam, v naso CudeZno deZelo, dabr

(Ko jo oblece, jo odvlece do mize in jo nasloni
nazaj na stol. Ves éas govori njej.)
Najprej bova molili. Bom jaz §e namesto tebe, trsamo

Gospod-Bog; Oce nas, ki si v nebesih, ktstedmaiud



tega-sveta; usmili se me, usmiise-moje-ranjeneduie
O g At Faene g e Sroa KT Se v Taystrasmersth
mukah-obradanatezeno-samo-prodnjo: Nisi mi dal

otroka, ki sem te toliko let zaman prosila zanj. Vzel si

ga k sebi, §e preden sem garod lla Samv-h-ves—-kuhku

Ne jemlji danes nazaj tistega, kar si mi véeraj dal!
Fkeot Kako s1 lepa!

Zdaj pa le jej, da bo§ mocna! Monapamorasbit;
 drogatene-bos—zdrrahr Navadila se bo§, ni¢ se ne
boj, ¢lovek se vsega navadi. Kako pa mishis, da sem
se Jaz ? NekaterrmoSkrtako-air-tako-mistjordasme
Vsaj malo poskusi, no. Zelo dobro si skuhala, odli¢no.
Lahko bi bila odliéna gospodinja...

(Magda je, zelo pocasi nosi k ustom in zelo hitro
govori, lakorekoc brez pavze,)

Jutri bo pridel, vem, da bo, ¢utim, fe nikoli se nisem
zmotila. In kako bo preseneden, reveZ , ko bo videl,
kaj sem mu pripravila, Ze vidim njegov skesani obraz,
med vrati stoji in gleda v tla, ker se mi od sramu ne
upa pogledat v obraz. Sram ga je, §leva, ker je umazan.
Najprej ga bom poslala v kopalnico, da se opere od
umazanije. Potem mu bom, pravzaprav mu bos ti,
pripravila zajirk in polem se bo zacela velika spoved.
Vedno ista pesem! Do ¢rke jo Ze poznam, odspred in
odzad. Niti toliko nisem vredna, da bi si izmislil kaj
novega! Zakaj pa? Ce sem mu pa vselej odpustila. ..
Ampak zdaj?

Kako bo presenecen reveZ, ¢esa takega ni pri¢akoval
niti v sanjah. Pridna bodi in lepo jej. Tako, ja. Ce bos
pridna, bo§ dobila nagrado. Vedno, ko bo3 pridna, bos
dobila nagrado... (Smeh.) In Vitomir bo tudi dobil
eno lepo nagrado, ¢e bo priden. Morala ga bos ubogat,
vse, kar bo rekel, ker on bo tvoj zdaj oée. Razumes?
A razume’? A slidi? Poslu3aj me, ¢e ne te bom...!
(Udari po mizi) Ne prenesem razvajenih otrok, si
slidala?

Tako, pojedli sva, zdaj greva pa lahko spat' Bom kar
Jjaz pospravila...

(In zaéne zlagati posodo skupaj. Potem jo objema
in poljublja, skiska k sebi, joce. Ko jo spusti, Alisino
truplo mrivo omahne.)

St-senajedfa? Kaj ti je Alica? Zakaj ne odgovori§?
Poglej me, poglej me! Dvigni se, no. Vitomir ti ne bo
ni¢ naredil, ne bo, a slisis, saj ve$ da mu ne bi ...,
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zdaj, ko si moja, ko si najina héi...
Poglej me, poglej me, Ce ti reCem, Alisa? Nehaj-me
' -

ﬁ&frrpo'fmp:‘rrm*mji
MNemezajchavat-Adisa— Alisa, Alisal
(Spet jo poljublja in stiska.)

Alisa, Alisa, moja..

(Nenadoma se dw'gne in stece pogledat med
Alisino obleko, ki lezi na tleh. Ven pade belezka in
prazna steklenicka njenih pomirjevalnih tablet.
Magda zavpife in jo viZe v steno, da se steklo razleti.
Potem odtava po prostoru, izioci zadnje kaplje
tekocine iz steklenice.

Prostor napolni tiha glasba. Motiv spominja na
dezelo, iz katere je pribezala Alisa k nam.

Pocasi tema. Glasba buéi. In éez nekaj casa spet
{ué in jutro. Skozi okno sije sonce, nekdo je odgrnil
tezke, z zlatim robom okrasene zavese. Gospa Magda
lezi na tleh ob Alisinem truplu, ki je po muslimanskem
obiéaju zavito v bel pri. Zvonec! Se enkrat. Magda
objame Aliso. V sobo vstopi starejsi, dolgo prica-
kovani moski — Vitomir,)

Vitomir: MﬂgdrMagdam—-—}c-kdw-ﬂ

(Njegov pogled se ustavi na prizoru na tleh.)
Magda... Magda... Za boZjo voljo... Magda?

(Se skloni in se je hoce dotakniti, ko se oglasi
Magda s cudno pocenim glasom. Govori pocasi.)
Magda: To sem... jaz.

Vitomir: Hvala Bogu, mislil sem Ze...
Magda: To pa je Alica..., Alisa, Alica.
(In se $e mocneje stisne k njej.)
Pojdi stran... Pojdi.
Vitomir: Kaj ti je? Magda, kaj delas nma-tieh?

(Jo hoce dvigniti, Magda ne dovoli)

Magda: Na Zemlji. Magda, kaj e dela$ na Zemlji?
Vitomir: Rekel sem »na tleh«. Kaj po¢neZ na tleh?

(Odgrne prt, da se za hip zasveti Alisin obraz.
Vitomir je precej pretresen.)

Magda: Nisva na tleh. Visoko zgoraj sva. Pojdi
Vitomir. Tu nima§ ve€ kaj iskat. Pojdi.
(Vitomir vzame cigareto z mize in si jo prizge z

viigalicami.)
Vitomir: In kdo je ta nesreénica?
(Sede.)
Magda: Ona je...moja, ker ni hotela biti... tvoja.
Pojdi proc.

Vitomir: Kaj pa govori§? Ni€ ne razumem in nikamor
ne grem. Prifel sem nazaj, ker..., ker nikamor veé ne
bom hodil. Nikoli veé..Odlo¢il sem se, tu bom ostal,
ostal bom s tabo.

Magda: Tu nimas ve¢ kaj iskat.

Vitomir: To je moja hisa! Ce ti misli§, da sva opravila,
se moti! Ne bom se logil, ne maram loditve, Zivet



hocem s tabo, ker...
(Magda se dvigne.)
Magda: Ejnbi-mozmnobenebesede—vett Niti ene
pocukrane, postane, poscane besede veg!
Vitomir: Kako pa govoris z mano?
Magda: Po slovensko! (Smeh.)
Vitomir: Magda, za bozjo voljo, a ne razumes? Prisel
sem ti vendar povedat, da...

Magda: Hofc¥preostanck—svojegaposranegs;

drefbruhatrodspred-mrodrad—tvorummerzamsmrdiny
dreftrgnorusivit Tiho bo§, ker te bom zadavila, e

izreced samo Ze eno besedo!

(Vitomir skoci pokonci,)
Vitomir: Tako pa ne bo$ govorila z mano!
Magda: (Zavpije.) PabomtPafckakobomt Govorila
bom s tabo tako, kot bom hotela! Sedi!

(Vitomir se kar zloZi nazaj na stol. )
Vitomir: Ampak Magda... Magdica...
Magda: TiSina! Zdaj jaz govorim! Ti si svoje povedal!
Vitomir: Ampak... B
Magda: Tisina, sem rekla!

(Dolga tisina. Magda hodi sem in tja. Vitomir
nervozno puha dim.)
Nimava si ve¢ kaj povedat, vsaka beseda o tem, kar je
bilo, je odvet. Ne bom govorila ne o tvoji, né o svoji
krivdi, hotela sem reéi »samoti«. Rada bi le, da mi
odpustis.
Vitomir: Odpustim?
Magda: Ja, da mi odpustig, tisto, kar ve§, in tisto,
desar ne ves.
Vitomir: Kaj si pa pocela, ko me ni bilo? Pa ne da si
si koga nasla?
Magda: Nasla sem to dekle.

Vitomir: Kdo pa je? Kaj dela v moji hi%i?Pa Ze...
Magda: Mrtva?
Vitomir: Ja! To mi bo$ morala mzlo}.nT
Magda: Ni¢ ti ne bom razlagala. Pokliéi policijo.
Vitomir: Policijo?! Si zme§ana? Kar sama jo pokliéi!
Zakaj pa je umrla?
Magda: Jaz sem jo ubila.
Vitomir: Kaj? Ti, t1 s1 jo...7
Magda: Pokligi, prosim.
Vitomir: Kar sama jih poklici! Si pa res nora
pokli¢em naj policijo in recem, da je moja Zena
Magda: Ja.
Vitomir: Ne!
Magda: Vitomir, zakaj si tako neusmiljen?
Vitomir: Ti si pa usmiljena!
Magda: Ampak jaz sem vendar...
Vitomir: Morilka! Od kdaj pa moramo bit usmiljeni
z morilei?

(Zvonec. Magda je mirna, Vitomir se ustrasi.
Zvonec zvoni.)
Kot kaZe, so ze prisli pote,

(Vstane in gre odpret. Magda vzravnano in mirno

-stoji. Vitomirja dolgo ni nazaj.)

Sreco imas, niso bili oni.

(Cez cas Magda tiho vprasa.)
Magda: Kdo je pa bil?
Vitomir: Nek razcapanec.
Magda: Kdo?

Vitomir: Kaj pa jaz vem, kdo...
Magda: Emir?
Vitomir: Menda, ja.

(Magda stece ven, zunaj se slisimo kako zaklice
— »Emirle. Vitomir ostane presenecen na odru. Sede
na stol. Odgrne rjuho. Iz nje se kot v megli zacne
pocasi dvigovati Alisa. Z njo glasba iz zacetka
I. dejanja. Vitomir ostane nem. Alisa pa se pocasi
pribliZuje nam — publiki. Ko pride éista blizu, je...)

Nekaksen Emir. ..

KONEC
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Taras Kermauner

Toéna diagnoza: ¢lovek v pasti

Prebral sem oba teksta, Dragice Potoé-
njakove novo dramo Alisa, Alica in Kri-
stofa Dovjaka komentar k nji, Zrtvovana
pristnost. Dovjakova analiza je to&na, opo-
zarja na bistva drame, nadenja mnogo
tem-problemov, vsak od njih bi zasluzil
razpravo. Ker ne Zelim ponavljati ustrez-
nega branja drame in ker moj namen to-
krat rudi ni analiza celotnega dramskega
sveta, ki ga izdeluje Poro¢njakova v svo-
jih treh dozdaj uprizorjenih-objavljenih
dramah, poleg Alise tudi Metuljevega ple-
sa in Slepih misi, sem se odlogil vzeti eno
témo, ki jo ponuja Alisa, in jo dimenzio-
nirati. Gre za, po mojem, temeljno remo.

Motiv begunke - beguncev - iz Bosne
ali nekdanjega jugoslovanskega prostora,
ki se zatee v Slovenijo, ni ve¢ le téma
sreca(va)nja dveh razli¢nih svetov, s tem
apartna téma, ampak je bistveno ve¢ in
drugo. Danasnja Slovenija ni ve¢ samo-
zaprta deZela, kakrina je bila v stari Av-
striji, niti v drugi Jugoslaviji, tj. do leta
1990. Begunci iz Bosne itn. v Sloveniji
niso vet le begunci, ampak del slovenske
stvarnosti in resnice.

Jovanovi¢, ki je v SD (slovenski dra-
matiki) zacel s to motiviko, je v drami
Uganka korajze podal lik zenske, ki pre-
maguje okolje usodo s svojo neizmerno,
temeljno viralnostjo, odtod naslov dra-
me, variiranje Brechtove Matere korajze.
Poto¢njakova premesti poudarck, obrne
ga celo v nasprotje. V Alisi, glavnem liku
Alise, ne zmaga zivljenjska odpornost, vo-
lia do prezivetja ali celo zmagovanja nad

. Slovensko lludsl:u Gledalizte cei'p

drugimi. Nekaj te volje je v tem, ko se
Alisa bode s svojo slovensko gospodari-
co Magdo, a ta volja hitro uplahne. V Ali-
si ni bistvena kri, telo, rod, zivljenjska sla,
energija obstoja, animali¢no v ¢loveku,
kar je v Uganki, ampak tisto, ¢emur rece-
mo dusa, kar je dusa tako v kri¢anski kot
v muslimanski verski kulturi.

Jovanovi¢ se ogne konsekvencam ciniz
ma s pristankom na vitalizem, Poto¢nja-
kova se odpira dus(evnost)i, ki pa je ni-
ma za dovolj moéno, da bi ¢loveka ohra-
nila pri Zivljenju, niti da bi ga osmislila.
Tudi Magda ima dugevnost in celo duso,
a z njo ne ve kaj poceti; zaradi dud(evno-
sti) se zapleta v sadomazohizem, bei v
samoslepila-blodnje, je obupana in izgub-
liena. Vendar ne toliko, da bi se odlocila
za samomor. Samomor naredi Alisa. Na-
redi ga bitje, ki po konvencionalnih pred-
stavah pripada plemenski skupnosti in bi
moralo zato predstavljati Zivljenjsko ener-
gijo, Mater KorajZo, ne pa preobéutljivo-
sti ali duso, ki je tako moc¢na, da predpo-
stavlja v obstoju-zivljenju smrt.

Sociolosko gledano informira drama-
ti¢arka o dveh razkrojih-razpadih: najprej
druzbe, ki velja za plemensko skupnost,
za ernijsko, $e ne za socialno razvito, za-
stopa jo Alisa, nato druzbe, ki se ima za
razplasteno in zahodno, zastopa jo Mag-
da; ostali liki v drami so manj pomem-
bni, sodijo v Magdin svet, so okolje za
sre¢anje obeh glavnih likov-zensk. Aliso
berem, kot da bere Poto¢njakova oba
omenjena svetova takole:
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V Bosni, (Bosna je simbolno ime za te
vrste druzb) sociolosko ugotovljena pote-
za plemenske skupnosti sploh ni bistve-
na, v drami je komaj navzo&a. V Bosni se
pripadniki razlicnih narodov med sabo
koljejo, si pozigajo hise, kot da jih visoko
civilizirani Italijani niso med vojno na
Slovenskem, glej Partljicevo dramo Rde-
ce in sinje nad dreviem; zravnajo vasi z zem-
ljo, kot da tega ne delajo danes Rusi s
Cecenijo; se posiljujejo, glej tridesetlet-
no vojno v Evropi med visoko razvitimi
katoli¢ani in protestanti; se mucijo na fi-
zi¢ne nadine, kot da tega niso delali naj-

visje razviti Rimljani s kristjani, glej Bil-

¢evo dramo Tarbula, kricanska junakinja,
itn. Ni tocke, v kateri bi bil Zahod bistve-
no razlicen od tim. evropskega Vzhoda
ali Balkana.

Zahod, a sele kasno, nadgrajuje nepo-
srednost ubijanja z uni¢evanjem, smrt z
ni¢em. Je to napredek! Poto¢njakova ta
problem ne le odpira, kar pomeni, da ga
uvidi; celo pravilno opozarja, da gre na
eni ravni za istost strukrur, Magda dejan-
sko ubija in ubije Aliso, tako dolgo jo mu-
¢i-ponizuje, da jo pripravi v smrt; na dru-
gi ravni pa je ubijanju-morjenju, ki je v
Bosni in na Zahodu isto, dodano nekaj,

kar je morda e slabse od neposrednega
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ubijanja: unicevanje skozi obup-izgublje-
nost-sadizem.

Opozarjam na nevarnost, ki bi mogla
slediti iz = po mojem neustreznega - bra-
nja Alise: da je plemenska skupnost bolj-
3a, bolj pozitivna od zahodne, recimo ji
liberalske druzbe, ker ohranja v nji ¢lo-
vek neko osnovno ¢lovecnost, ta se kaze
v odprti Alisi, medtem ko se na Zahodu,
kamor je pristeta tudi Slovenija, ta temelj-
na ¢love¢nost-odprtost tako deformira, se
pretvori v taksne sadomazohisti¢ne, per-
verzne, ponesrecene, nikamor vodece psi-
hi¢ne zmede, da pride ¢lovek, ki se pre-
seli iz Bosne na Zahod, z dezja pod kap.
Da je torej v obnovi plemenske skupno-
sti kot tiste, ki e omogoca ¢lovekov stik s
cistostjo, nedolznostjo, lepoto, naravnost-
jo, izhod iz zahodne povsem spacene ci-
vilizacije. Ne trdim, da je to sporocilo Ali-
se. Opozarjam le na moznost ideologije,
ki je danes navzoca tudi v Sloveniji: na-
mre¢, da je reSitev v vrnitivi k veri nasih
dedov, k (slovenski) Materi, k izro¢ilu av-
tarki¢ne in avtohrone (slovenske) vaske
skupnosti, ki je bila - kricansko itn. -
Cista, prava, trdna, a jo je zahodnjaski li-
beralizem s pomocjo svojega diaboli¢ne-
ga polzakonskega otroka komunizma e
ie ne podrl pa vsaj v jedru ogrozil.

Alisa ustrezno opozarja, da se dogaja v
Bosni medsebojno klanje ljudi kot pri-
padnikov razliénih narodov in konfesij;
da tu ni resitve, ¢lovek cloveku je eksklu-
zivni mimetiéni dvojéek, kot ga imenuje
Girard. Ker se v takem svetu ljudje ubija-
jo, izhoda ni; kajti mrtev ¢lovek ne Zivi
in je torej vse zaman. Kaj je vredna Alisi-
na istost, pristna bole¢ina, neposreden
stik z mejnim polozajem, &e pa je edina
pot, ki je pred njo, pot vsamomor? Je res

ta njena pot, v kateri je mocan moment
pristnosti, kot pravilno poudarja Dovijak,
primernejia od Magdine poti? Magda je
bolj umazana, grda, bolj potuhnjeno in
spaceno mudi (Aliso), bolj je v blodnjah,
a nazadnje se odkrije, dramaticarka insi-
stira na tem, da je temeljna ¢loveénost-
odprtost tudi v Magdi, Magda naredi ce-
lo radikalno avtorefleksijo-avtokritiko,
spoved, za katero hoce, da bi bila javna,
druzbeno-driavna, s tem obvezna, hoce
se prijaviti policiji, ¢e$ da je ona umorila
Aliso. Obe Zenski se pokazeta kot Cisti,
¢eprav ena v mejnem polozaju, ki ga ni
zakrivila sama, Alisa, druga zaradi lastne
krivde, zmotnega Zivljenja, Magda.

Pa je res kriva zanj? Tudi tu more nek-
do tolmaciti, kot da je Magda irtev libe-
ralne druzbe, v kateri so padle vse vred-
note, ja zamasen stik s transcendenco, og-
lusela komunikacija s smislom. Morda pa
je Magda $e bolj tragi¢na - ¢emu ne bi
bila tragi¢nal - #rtev svojega tipa druzbe,
kot je Alisa svojega? Magda je povprecen
¢clovek, ponotranja tiste vrednote, ki ji jih
kot obvezne sporoc¢a okolje. Liberalno
okolje danasnjega Zahoda uci kot osnov-
ne vrednote potrebo po zasebni sreci, uzit-
ku, druzabnem uspehu, imidzu ipd., pra-
vico do vsega tega, kar - na meji karika-
ture - zastopata Zlata in Ljubo, predvsem
on. (Poto¢njakova je do moskih se bolj
kriti¢cna kot do zensk, morda upravice-
noj; sam nisem prista$ nobenega rasizma.)
Alisa, enako ostali drami Poto¢njakove,
pokaZe, da iz vrednostnega sistema teh
vrednot ni mogoce drugam kot v medse-
bojno mucenje-ubijanje-unicevanje. V li-
beralni druzbi malomesc¢anskega tipa, kot
je v Sloveniji, so ljudje stisnjeni-zaprti v
male brezzraéne prostore, v katerih manj-
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ka svoboda odprtih komunikacij; gre za
redukcijo na jedrske druzine ali na nepo-
sredne stike med dvema ¢lovekoma, ki
Zivita skréenje Zivljenjskega prostora na
mimeti¢na ekskluzivna dvojeka.

Da bi zmogla iz tega sveta, bi potrebo-
vala Magda vero ali notranji svet, ki ga iz
okolja ne dobiva. Okolje determinira
obe, Aliso in Magdo,
kot predmeta, kot vio-
gi, ki jima morata pri-
rediti svoji eksistenci.
Ne zmoreta odkriti
duse-prostora-smisla,
ki bi jima pomenil
mocnejso silo od oko-
ljia. Nista dovolj avto-
nomni. Tu se pokaZe
nov vidik. Alisa objek-
tivno more manj; na
zaklanost, na fizi¢no
pregnanost more ¢lo-
vek, ki je brez fizicne
modi, komaj odgovori-
ti; le s stopnjevanjem
lastne fizi¢ne sile, tj. si-
le svojega naroda ali et-
ni¢ne grupe, kar vodi
v obnavljanje istega sis-
rema-pasti. Magda,
¢lovek liberalne druz
be, ima socialno vzeto ve¢ moznosti, svo-
bodnejsi je, zato verjetno bolj kriv, ¢e teh
moznosti ne uporabi. V tem ima Poto&
njakova, ki Magdo vendar bolj kritizira
od Alise, prav.

Zakaj je Magda tako nesrec¢na? Ker ni
mogla imeti otrok? Cemu pa jih ne pos-
vojil Ker ostaja v plemenski skupnosti;
ker ima Kri za previsoko vrednoto. Ce bi
cutila bratovstvo z vsem ¢lovestvom, bi ji

moralo biti navsezadnje vseeno, ali bo
spravila do eksistence otroka svoje ali tu-
je krvi. Koliko jih je, ki zmorejo prema-
pati krvno-rodovne o(k)vire!

Magda je nesre¢na, ker jo je zapustil
moZ. Pa res mora biti odvisna od rak-

Snega moza! Koliko Zensk najde novega
partnerja (ali partnerico)! Koliko jih je,

ki izZivijo svoja ¢ustva le z otrokom, pa
ceprav je tuje krvi! Mnogo je po lastni
volji samohranilk! Koliko se jih odrece
spolnemu partnerstvu; Magdi bi mora-
lo biti o e roliko laze, ima ze petdeset
let. Cemu sprejema-ponotranja vredno-
te postmoderne liberalne druzbe, ki udi,
da mora zenska spolno uzivati do devet-
desetega leta, glej izjave karizmati¢nih
seksistk?
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Jan Saudek

V postmoderni srednjeslojski liberal-
ni druzbi tipa, kakrien se vse bolj uve-
liavlja v Sloveniji, to je glavno sporoéilo
danasnje SD, more izrazati ¢lovek svojo
dusevnost le na nacin pervertiranih
medéloveskih odnosov, sadomazohizma,

unicevanja drugega, ki pritira tega dru-

gega nazadnje do smrri; ali ga muéivec

LII.\i};\ ali naredi muceni sam samomor.
Glej drame Matjaza Zupancica, od Izga-
njalcev hudica in Slastnega mrlica naprej,
glej Muckov Portimdo, glej Dovijakovo An-
tigono itn. Poto¢njakova krepi isto smer-
sporocilo. O¢itno sta izkustvo in analiza
slovenskih dramatikov danes rakina, da
odkrivata predvsem ali celo izklju¢no le
tlakino)o resnico. Nimam razloga, da jim
ne bi verjel. Lahko da je zraven nekaj sle-

7. Slovensko l.iurlslm Giedalise Ceiie

denja Zeitgeistu, vsako prevladujoce gi-
banje je fascinantno, oaruje in zapelju-
je. A tudi Ce je tako, je rezultat razmisle-
ka isti, kajti vprasati se je treba: zakaj pa
je prislo do takdnega Zeitgeista? Ta Zeit-
geist ne omogoca resitve, podaja pa prob-
lem: - radikalno - ¢lovekovo stisko, mej-
ni polozaj, ki ga v past ujeti clovek doZiv-
lia kot skrajni obup.

Potoc¢njakova pise
resno. Ccpm\' je
morda - z mojega vi-
dika - nekoliko pre-
ve¢ naklonjena Alisi,
nekoliko patetizira jo
in idealizira, na robu
prehaja drama v gan-
liivko, pa je facit, e
odmislim nekaj sen-
rimentalnih potez,
pozitiven, resnoben,
dramo navdihuje
pristna zaskrblje-
nost, karakterizira jo
notranja odprtost, ki
bravca nagovarja v
njegovi sréiki-dusi;
upam da bo tudi gle-
davca. Pretresa ga,
mu umno in siste-
mati¢no odpira naj-
pomembnej$e probleme. Sooca ga z os-
novnim vprasanjem Cloveka: kako najti
razlog za obstoj! Kako najti smisel? Kako
premagati obup! Znotraj mojega vred-
nostno interpretativnega sistema se to
vprasanje zgosti v dilemo: ali Bog ali ni¢.

Poto¢njakova razvija svojo dramatiko
kot upostevanja vreden prispevek k da-
nasnji SD. Ne gre le za muho enodnev-
nico; dramaticarka ve, kaj dela. Iz pe-
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klenske pasti, ki jo uprizarja, ne najde
izhoda; najdenje tega izhoda ni stvar dra-
matike-umertnosti. Zados¢a, da drama us-
trezno diagnosticira, da pretrese gledav-
ca, da ga odpre avtorefleksiji-avtokriti-
ki. To je sicer slabost - nezadostnost -
umetnosti, a vsaka dejavnost ima svoje
prednosti in slabe tocke. Znotraj tega za-
nra - resne drame - je Poto¢njakova z

dramo Alisa, Alica naredila vredno deja-
nje.

Ce bodo gledavci predstav letosnje se-
zone v Celjskem gledaliscu odprrega srca
in pameti, bodo imeli korist od sporogi-
la, ki jim ga posredujeta obe slovenski no-
viteti: ob Alisi tudi Moderndorferjeva Li-
monada Slovenica. Komedija v tem prime-

ru podpira tragedijo.
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D, Ceh, R. Jencek, B. Umek

M. Stomar, B. Umek, R. Jencek, Z. Agred

GLEDALISKI LIST STEVILKA 5




B. Baranovic, B. Umek, A. Kumer

1., Slovensko Ljudsko Giedaliste Celie JUBILEJI@ SEZONA



SLG CELJE

Upravnik Borut Alujevic
Umetniski vodja Matija Logar
Dramaturg Kristof Dovjak
Lektor Jan Jona Javorsek
Vodja programa in propagande Jerneja Volfand
Tehni¢ni vodja Miran Pilko

Igralski ansambel:

Zvone Agrez, Bruno Baranovi¢, Janez Bermez, David Ceh, Simon Dobravec,
Tina Gorenjak, Renato Jencek, Milada Kalezi¢, Drago Kastelic, Anica Kumer,
Barbara Medvescek, Miha Nemec, Manca Ogoreve, Primoz Pirnat, Miro Podjed,
Stane Potisk, Igor Sancin, Mario Selih, Eva Skofi&Maurer, Maja Stromar,
Bojan Umek, Jagoda Vajt, Barbara Vidovi¢, Igor Zuzek

2. Slovensko liudsko Gledaliste CE"E

SLG Celje
Gledaliski tre 5, 3000 Celje, p. p. 49
Telefoni:
centrala (063) 442 910
tajnistvo (063) 441 861
propaganda (063) 441 814
faks (063) 441 850

e-mail: slg-celje@celje.si
http://www2.arnes.si/ ~ceslg7/
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Predstavnika
Borut Alujevi¢, Matija Logar
Urednik Kristof Dovjak
Lekror Jan Jona Javorsek
Oblikovanje Triartes
Fotograf Damjan Svarc
Naklada 3000 izvodov
Tisk Grafika Gracer

GLEDALISKI LIST m STEVILKA 5



e b
PR i F‘:ll- %




Celje - skladisce
D-Per

97/1999/2000
T




